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Eksploatuodami, aptarnaudami ir prizitrédami Sig masing
ar jranga galite buti veikiami cheminiy medziagy, jskaitant
variklio iSmetamasias dujas, anglies monoksida, ftalatus
ir Sving, kurie Kalifornijos valstijoje yra laikomi galin€iais
sukelti vézj, apsigimimus ar kitokig zalg reprodukcinei
sveikatai. Tam, kad sumazintuméte poveikj ir
iSvengtumeéte iSmetamuyjy dujy jkvépimo, nepalikite
variklio veikti tusc¢igja eiga, iSskyrus butinus atvejus,
masinos ar jrangos prieziuros darbus atlikite gerai
védinamoje patalpoje ir Siy darby atlikimo metu muvékite
pirstines arba daznai plaukite rankas. Daugiau
informacijos skaitykite: www.P65warnings.ca.gov.

Salinimo klausimais vadovaukités vietiniais reglamentais.
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Visi pirmiau nurodytieji prekiy Zenklai yra ,,Hunan Sinoboom
Intelligent Equipment Co., Ltd.“ priklausantys registruotieji prekiy
Zenklai.

Susisiekite su mumis:

Interneto svetainé:www.sinoboom.com.cn/www.sinoboom.com
Pardavimo skyriaus tel.+86 400-601-5828/0086-0731-87116222
Aptarnavimo skyriaus tel.+86 400-608-1289/0086-0731-87116333
El. pastas:info@sinoboom.com/sales@sinoboom.com

Adresas: No. 128, East Jinzhou Avenue, Ningxiang High-tech Industrial Park, Changsha,
Hunan, Kinija

Pasto kodas:410600
Autoriaus teisés©Hunan Sinoboom Intelligent Equipment Co., Ltd.

»Hunan Sinoboom Intelligent Equipment Co., Ltd.“ pasilieka sau Sio vadovo galutinio aiSkinimo teise.



Naudotojams

Dékojame, kad pasirinkote ir naudojate ,,Hunan Sinoboom Intelligent
Equipment Co., Ltd.”“ maSinas.

Sig masing naudokite tik jrankiams j darbo vietg gabenti ir uzduotims ant
darbo platformos atlikti. Dirbti su Sia masSina gali tik leidimus turintys
darbuotojai, iSklause atitinkamg mokymg apie MPDP. Prie§ naudodami
masing, atidziai perskaitykite Sj vadovg, gerai jj supraskite ir grieztai
laikykités atitinkamy instrukcijy. Skirtingos Salys, regionai ar vyriausybés
gali turéti jrangos naudojimo reglamenty, priestaraujanciy Siam vadovui.
Reikia laikytis ty saugos reglamenty, kurie yra grieztesni. Misy bendrove
nebus atsakinga uz bet kokias neigiamas pasekmes, atsiradusias dél to,
kad masSina nebuvo eksploatuojama ir naudojama pagal §j vadovg ar
atitinkamus reglamentus.

Siame vadove pateikiamos bitinos atsargumo priemonés ir naudojimo
instrukcijos naudotojams. Siame vadove pateikiama pagrindiné
informacija apie vieno ar Kkeliy modeliy konfiglracijg. Naudokités
informacija, kuri skirta josy masinos modeliui. Laikykite S§j vadovag
neatsiejama masinos dalimi ir visada turékite jj kartu su masina. Sio
vadovo negalima Kkopijuoti, platinti, parduoti ar keisti be rastiSko
,oinoboom* leidimo.

Dél nuolatinio gaminiy konstrukcijos tobulinimo ir atnaujinimo bei skirtingy
gaminiy modeliy kai kurios vadove pateiktos schemos ir tekstinis turinys
gali bati netaikomi jusy masinai. Masy bendrové pasilieka sau teise
redaguoti Sio vadovo turinj dél technologiniy patobulinimy. Pakeitimai bus
daromi be iSankstinio praneSimo. Norédami gauti naujausig vadovo
versija, kreipkités j ,Sinoboom®.

Apsilankykite www. sinoboom. com. cn ir atsisiyskite pageidaujamg
Eksploatavimo vadova, Priezitros vadovg ir Daliy vadova.

Jei turite klausimuy, kreipkités j ,,Hunan Sinoboom Intelligent Equipment
Co., Ltd.”


http://www.sinoboom.com.cn

Vadovo perziury istorija:

PERZ. DATA APRASYMAS
A 2022 m. liepa | Pradinis leidimas
B 2023 m. ISsamiai perzitrétas vadovas

geguzeé




Taikomi modeliai

Sis vadovas taikomas masinoms, kuriy modeliai ir serijos numeriai iSvar-
dyti toliau:

. Metrinis Imperinis -

Modelis prekinis ID prekinis ID Serijos Nr.
GTJZ0812E 0812E 2746E Nuo 0108200100 iki dabar
GTJZ1012E 1012E 3346E Nuo 0108300100 iki dabar
GTJZ1212E 1212E 4047E Nuo 0107400112 iki dabar

Pastaba:

* Masinos model; ir serijos numerj patikrinkite ma$inos firmos lenteléje, o jos vietg galima rasti Eks-
ploatavimo vadovo skyriuje Lipduky padéciy schema .

* Gaminio modelis nurodytas gaminio firmos lenteléje, kad baty galima atskirti skirtingy pagrindiniy
parametry gaminius.

e Gaminiy prekinis identifikatorius nurodytas rinkodaros medziagoje ir masiny lipdukuose, kad baty
galima atskirti skirtingy pagrindiniy parametry gaminius, kurie gali bati skirstomi j metrinius ir imperi-
nius: metrinis prekinis identifikatorius taikomas metrine sistema naudojanciy Saliy / regiony masi-
noms arba pagal specialius klienty pageidavimus; imperinis prekinis identifikatorius taikomas
imperine sistemg naudojanciy Saliy / regiony masinoms arba pagal specialius klienty pageidavimus.
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1 sAuGos |SPEJIMY SIMBOLIAI IR
ZENKLAI

Saugos jspéjamyjy simboliy, kurie naudojami masinoje ir vadovuose, reikSmés yra tokios, kaip paaiskinta toliau:

Saugos jspéjamasis simbolis. Sis simbolis naudojamas jspéti jus apie
potencialius pavojus. Laikykités visy prie simbolio pateikty saugos instrukcijy,
kad iSvengtuméte traumy.

Nurodo gresiancig pavojingqg situacija, kurios nesisaugant jvyks mirtis arba sunkus suzalojimas.

Nurodo gresianéig pavojinga situacija, kurios nesisaugant gali jvykti mirtis arba sunkus suzalojimas.

/N\PERSPEJIMAS

Nurodo gresiancig pavojingqg situacija, kurios nesisaugant gali jvykti lengvas arba vidutinio sunkumo
suzalojimas.

PRANESIMAS

Nurodo informacijg, tiesiogiai ar netiesiogiai susijusig su asmens sauga, masinos sugadinimu ar turto praradimu.

GTJZ0812E&1012E&1212E AC eksploatavimo

vadovas © 2023 m. geguzé




SAUGOS JSPEJIMY SIMBOLIAI IR ZENKLAI SINOBOO0M

Saugos Zenkly, kurie naudojami masinoje ir vadovuose,
reikdmeés yra tokios, kaip paaiskinta toliau:
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SAUGOS |SPEJIMY SIMBOLIAI IR ZENKLAI
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2 SVARBIOS SAUGOS TAISYKLES

2.1 BENDROJI INFORMACIJA

Siame skyriuje trumpai aprasomos atsargumo priemo-
nés, kuriy batina laikytis norint saugiai ir tinkamai eks-
ploatuoti ir priziaréti $ig masing. Tam, kad masina baty
eksploatuojama saugiai ir veikty tinkamai, operatorius
privalo atlikti einamajg masinos priezidrg, vadovauda-
masis Eksploatavimo vadovu ir Priezitros vadovu. Be
to, masing turi reguliariai prizidréti ir aptarnauti kvalifi-
kuotas serviso specialistas, vadovaudamasis PrieziGros
vadove pateiktomis instrukcijomis.

Susipazinkite su vietos teisés aktais, reglamentuojan-
Ciais mobiligsias pakeliamgsias darbo platformas
(MPDP) ir su jomis susijusias operacijas. Skirtingy aliy,
regiony ar vyriausybiy taisyklés dél jrangos naudojimo
gali kirstis su Siuo vadovu, ir tokiais atvejais reikia vado-
vautis grieZtesnémis saugos taisyklémis. Jei turite klau-
simy apie saugg, mokyma, patikras, prieZitrg, masinos
paskirtj ir eksploatavimag, kreipkités j ,Hunan Sinoboom
Intelligent Equipment Co., Ltd.“.

»Sinoboom* negali i§ anksto numatyti visy potencialiy
pavojy, susijusiy su Sia masina, todél visos dalyvaujan-
Cios Salys turi skirti daug démesio saugos klausimams.

Jei nesilaikysite Siame vadove pateikty
eksploatavimo instrukcijy ir saugos taisykliy,
masina gali buti pazeista, turtas sugadintas arba
gali jvykti kiino suzalojimas.

2.2 PARUOSIMAS
EKSPLOATAVIMUI

Operatoriaus mokymo ir zZiniy
reikalavimai

Pries pradédami eksploatuoti Sig masing, perskaitykite,
supraskite ir laikykités visy aktualiy darbdaviy, vietos
valdZios institucijy ir vyriausybés reglamenty bei reikala-
vimy, taikomy jrangos naudojimui.

Pries pradédami eksploatuoti Sig masing, turite perskai-
tyti ir visiSkai suprasti §j vadova, iSklausyti profesinj mo-
kyma, pagrjsta Siuo Eksploatavimo vadovu, o
savarankiSkai eksploatuoti Sig maSing galite tik jgije kva-
lifikacijg, leidzianc€ig jg efektyviai valdyti. Mokymo turinys
turi apimti, be kita ko, Sias temas:

GTJZ0812E&1012E&1212E AC eksploatavimo

vadovas

* |spéjimai, eksploatavimo instrukcijos ir maSinos Eks-
ploatavimo vadovas.

* Bandymas prie$ paleidimg

* Veiksniai, turintys jtakos mas$inos stabilumui

* |prasti pavojai ir kaip jy iSvengti

* Darbo vietos patikra

. _Vigq _valdik_liq_, jskaitant avarinius valdiklius, funkcijos
ir zinios apie juos

* Asmeniniy apsaugos priemoniy, tinkamy darbo uz-
duodiai, darbo vietai ir aplinkai, naudojimas

e Saugus valdymas

e Transportavimas

» Kaip uzkirsti kelig naudojimui be leidimo

Darbo vietos patikra

PrieS eksploatuodami masing ir jos eksploatavimo metu
naudotojai privalo atkreipti démesj j pavojus ir imtis pre-
venciniy priemoniy, kad iSvengty pavojy darbo zonoje.
Be rastisko ,Hunan Sinoboom Intelligent Equipment
Co., Ltd.“ leidimo Sios masinos negalima naudoti toliau
iSvardytose vietose ar sglygose:

» Status $laitai ar urvai
+ Zemé su iSky$uliais, kliGtimis ar nuolauZzomis
* Nesaugus ar slidus pavirSiai

* PauvirSiai, kurie néra pakankami masinai iSlaikyti
(masinos svoris + apkrovos svoris)

* SunkveZimiai, priekabos, geleZinkelio vagonai, laivai
ar kita jranga

» Pavojingos vietos

* Vietos, kur vir§ galvos driekiasi elektros laidai, stovi
kranai ar yra kity potencialiy kliGi¢iy

» Kai yra véjo gusiai ir (arba) stiprus véjas arba kai
Zaibuoja

* Leidimo neturintys asmenys

* Kitos vietos, kuriose gali susidaryti nesaugios
salygos

Masinos patikra

Prie$ eksploatuojant masing batina atlikti visus patikrini-

mus grieZtai laikantis nurodymy, pateikty Sio vadovo
skyriuje Bandymas pries darbg .

© 2023 m. geguze




SVARBIOS SAUGOS TAISYKLES SINOBOO0M

* Bandymas pries$ paleidimg : |sitikinkite, kad jokie 23 EKSPLOATAV'MO SAUGA

komponentai néra atsipalaidave / atsilaisvine, jy ne-
triksta arba jie néra pakeisti. Komponentai turi bati
patikimai pritvirtinti, be matomy pazeidimy, nuotékiy,
pernelyg didelio nusidévéjimo ir t. t. Visos dalys turi
bdti savo pradinése vietose ir darbinéje padétyje; jsi-
tikinkite, kad visy skysc€iy lygis, akumuliatoriaus jkro-
vos lygis ir t. t. yra tinkami; jsitikinkite, kad techninés
priezitros darbai buvo atlikti pagal prieziGros vadove
nurodytus reikalavimus.

e Lipduky patikra : |sitikinkite, kad jokiy lipduky ir fir-
mos lenteliy netriksta ir (arba) jie néra pazeisti; lip-
dukai turi bati aiSkiai matomi.

e Funkcijy bandymas : ]sitikinkite, kad visos masi-
nos funkcijos veikia tinkamai.

Draudziama kaip nors keisti ar modifikuoti masing
be rastiSko ,,Hunan Sinoboom Intelligent
Equipment Co., Ltd.“ leidimo.

GTJZ0812E&1012E&1212E AC eksploatavimo
vadovas
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SVARBIOS SAUGOS TAISYKLES

Bendroji informacija

Sig masing galima naudoti tik
jrankiams j darbo vietg pristatyti ir
uzduotims ant darbo platformos
atlikti; jos negalima naudoti ki-
tiems tikslams.

Operatoriai, dirbdami su masina,
turi naudoti asmenines apsaugos
nuo kritimo priemones (AAKP).
Jei pagal darbo vietos ar kitas tai-
sykles ant platformos esantys as-
menys turi naudoti AAKP, AAKP
reikia tikrinti ir naudoti pagal
AAKP gamintojo instrukcijas ir
taikomus vyriausybinius
reikalavimus.

Dirbdamas su masina, operato-
rius privalo sutelkti visg démesj j
Sj darba. Naudojimasis mobiliai-
siais telefonais, belaidzio rysio
jrenginiais ir t. t. gali blaskyti ope-
ratoriaus démesj ir turéti jtakos
saugiam masinos veikimui, todél
prie$ naudodamasis tokiais jren-
giniais operatorius turi visiSkai
sustabdyti masina.

Pries valdydami masing nusimau-
kite visus zZiedus, nusiimkite laik-
rodzius ir kitus aksesuarus,
nedévékite laisvy drabuziy ir ne-
palikite ilgy plauky nesuristy.

Masing draudziama valdyti asme-
nims, vartojusiems alkoholio ar
vaisty, pernelyg pavargusiems ar
turintiems psichikos sutrikimy,
sergantiems tokiomis ligomis kaip
Sirdies ligos, aukstas kraujospii-
dis, epilepsija ir t. t., turintiems
aukscio baime ar prastai besijau-
Ciantiems asmenims.

Nedirbkite su sugedusia ar netin-
kamai veikian€ia masina. Jvykus
bet kokiam gedimui, nedelsdami
sustabdykite masing, tinkamai jg
pazenklinkite ir kreipkités j gamin-
tojg arba atitinkama skyriy.

Niekada neardykite, nemodifikuo-
kite ir nemodernizuokite masinos
ar jos daliy.

Niekada neiSjunkite jokiy masi-
nos saugos jtaisy.

Niekada nedékite daikty ant plat-
formos apsauginiy turékly.

Niekada nestumkite valdymo jun-
giklio ar vairalazdés jéga per neut-
ralig padétj tiesiai j prieSinga
padétj. PrieS perstumdami jungiklj
i kitos funkcijos padétj, iS pradziy
grazinkite jj j neutralig padétj ir su-
stokite, o tada létai ir vienoda jéga
stumkite jj j kitos funkcijos padét;.

ISskyrus avarinius atvejus, drau-
dziama vykdyti operacijas nuo ze-
més, jeigu ant platformos yra
Zmogus.

Kai ant platformos yra du ar dau-
giau zmoniy, visas masinos ope-
racijas turi atlikti operatorius.

Visada naudokite masing gerai
védinamoje aplinkoje, kad neapsi-
nuodytuméte anglies monoksidu
arba azoto oksidu.

Pries iSeinant iS masinos, reikia
visiSkai nuleisti platforma ir is-
jungti visg maitinima.

GTJZ0812E&1012E&1212E AC eksploatavimo

vadovas
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Mirties nuo elektros smugio pavojus

Jtampa (nuo fazés Minimalus saugus
m (ft)
+ Simasina néra izoliuota ir neturi 501-750 10 (32,8)
apsaugos nuo mirtino elektros
smiugio funkcijos. 751-1000 13 (42,7)

Nenaudokite Sios masinos, kai
zaibuoja arba smarkiai lyja. Jei
dirbant su masina prasidéty zai-
bavimas ar smarkus lietus, ne-
delsdami visiskai nuleiskite
platforma j saugig ir stabilig padétj
ir atjunkite visus maitinimo Salti-
nius, kad iSvengtuméte kiino su-
zalojimy ar masinos sugadinimo.

Laikykités nacionaliniy arba re-
gioniniy nuostaty, reglamentuo-
janéiy maziausig saugy atstuma
nuo jtampingy laidininky. Jei to-
kiy nuostaty néra, vadovaukités
tolesnéje lenteléje pateiktomis
specifikacijomis, kad iSlaikytumé-
te minimaly saugy atstumg nuo
elektros linijy, elektros jrangos ir
bet kokiy jtampingy (neizoliuoty
ar izoliuoty) komponenty. Nusta-
tant minimaly saugy atstuma rei-
kia atsizvelgti j tokius veiksnius
kaip masinos judéjimas ir elektros
linijy kabeliy svyravimas ar
jlinkimas.

Jei jrengiama elektros linijy jtam-
pai pritaikyta izoliaciné pertvara,
minimalus saugus atstumas gali
buti sumazintas. Tokios pertvaros
negali biti masinos dalis ir negali
bati tvirtinamos prie masinos. Mi-
nimalaus saugaus atstumo suma-
zinimas dél izoliaciniy pertvary
turi atitikti galiojan€ius nacionali-
nius arba vietinius teisés aktus.

Atlikdami suvirinimo ir poliravimo
operacijas nenaudokite masinos
kaip jzeminimo laidininko.

Tabella 2-1 Minimalus saugus atstumas

Jtampa (nuo fazés Minimalus saugus
iki fazés, kV) atstumas
m (ft)
51-220 4(13,1)
221-500 5(16,4)

Tabella 2-1 Minimalus saugus atstumas (continua)

Nenaudokite masinos ir nevezkite darbuotojy
masina j ribotos prieigos zonas, kuriose yra
jtampingy elektros jrenginiy.

GTJZ0812E&1012E&1212E AC eksploatavimo
vadovas
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Uzkliuvimo ir kritimo pavojai
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Pries pradédami dirbti su masina
uztikrinkite, kad platformos ap-
sauginiai turéklai bity tinkamai
sumontuoti, o platformos varteliai
uzdaryti ir tinkamai uzfiksuoti.

Ant platformos dirbantys opera-
toriai privalo tinkamai dévéti sau-
gos dirzg ir kabliu jj prisegti prie
nurodyto tvirtinimo tasko. Kiek-
viena tvirtinimo taska gali naudoti
tik vienas asmuo.

| platforma jlipkite ir i$ jos iSlipki-
te tik per platformos vartelius, o
ne per zirklinius segmentus, ir ba-
kite labai atsargus. Pries jlipdami j
platforma ir iSlipdami iS$ jos jsiti-
kinkite, kad platforma visiSkai nu-
leista. Jlipdami j platforma ir
iSlipdami i$ jos bukite atsisuke
veidu j platforma ir laikykités trijy
sgly€io su masina tasky — abiem
rankomis ir viena koja arba abiem
kojomis ir viena ranka.

Turite visg laikg tvirtai remtis
abiem kojomis j platformos grin-
dis. Draudziama sédéti, stovéti ar-
ba lipti ant platformos apsauginiy
turékly.

Niekada nenaudokite kopéciy, dé-
ziy, pakopuy, lenty ar panasiy daik-
ty ant platformos, norédami toliau
pasiekti.

Neleiskite, kad ant darbiniy baty
ir platformos grindy likty alyvos,
dumbilo ar kity slidziy medziagy.

Ziarékite, kad ant platformos grin-
dy nebiity jokiy klitciy.

GTJZ0812E&1012E&1212E AC eksploatavimo

vadovas

Apvirtimo pavojus

Prie$ uzvaziuodami su masina
ant Zzemes, tilto, sunkvezimio ar ki-
to pavirsSiaus, patikrinkite, ar to
pavirsiaus keliamoji galia yra pa-
kankama masinai iSlaikyti (masi-
nos svoris + platformos apkrova).
Nevaziuokite masina ant jokiy pa-
virsiy ar krasty, kurie negali uztik-
rintai iSlaikyti masinos.

Pries pradédami darba, operato-
riai turi susipazinti su pavirSiaus
salygomis darbo zonoje.

Nevaldykite masinos ant judanc€iy
pavirsiy arba ant transporto
priemoniy.

Bendras ant platformos esanéiy
darbuotojy, jrangos ir medziagy
svoris negali virSyti platformos
vardinés keliamosios galios, o
visos apkrovos turi biti ne dides-
nés uz nustatytus platformos
parametrus.

Negalima vaziuoti masina ant
Slaity, laipty ar skliautuoty pavir-
Siy, virsijanéiy didziausig masi-
nos jkalnés statuma.

© 2023 m. geguze
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Nesivadovaukite pasvirimo aliar-
mu kaip horizontalumu indikato-
riumi. Platformos pasvirimo
aliarmas ima skambéti tik tuomet,
kai masSina pasvyra smarkiai.

Jeigu platformai esant pakeltai
ima skambéti pasvirimo aliarmas,
atsargiai nuleiskite platforma ir
nemodifikuokite horizontalumo
jungiklio arba galinio jungiklio.

Nevaziuokite masina su iskelta
platforma ant nelygiy ar minksty
pavirsiy ar Slaituy, virsijanciy di-
dziausig masinos jkalnés statuma,
arba esant kitoms pavojingoms
salygoms.

Platformg iSkelti arba istiesti ga-
lima tik tada, kai masina stovi ant
tvirto, lygaus pagrindo.

Kai masina vaziuoja nelygia zeme
arba kitu nestabiliu Zzvyruotu pa-
virSiumi, arba Salia urvy angy, sta-
€iy slaity ir pan., bikite atsargiis
ir sumazinkite greit;.

Nestumkite ir netraukite jokiy ob-
jekty uz platformos riby.

Niekada nestumkite ir netraukite
kitos jrangos ar objekty naudoda-
mi platforma ar zirklinj segmenta.

Neuzdékite ir nepritvirtinkite jokio
kabancio krovinio ant / prie bet ku-
rios masinos dalies.

Nedékite jokio krovinio uz platfor-
mos perimetro riby.

Grieztai draudziama naudoti ma-
Sing kaip keltuva ar krana.

Niekada nepritvirtinkite masinos
ir jokios jos dalies prie jokiy greti-
my objekty.

Nedirbkite su masina, kol vaziuo-
klés durelés yra atidarytos.

Kai viena ar daugiau padangy at-
sipléSia nuo zemeés, pirmiausia is-
laipinkite visus darbuotojus, o
tada stabilizuokite masing

© 2023 m. geguzé

panaudodami kranus, keltuvus,
Sakinius krautuvus ar kita tinkama

jranga.

Be rastiSko gamintojo leidimo
draudziama modifikuoti, nuimti ar
montuoti bet kokias dalis, jskai-
tant atsvarus, kurios gali turéti jta-
kos masinos saugumui ir
stabilumui.

Nepakeiskite kritiniy daliy, turin-
¢iy jtakos masinos stabilumui, ki-
tokio svorio ar specifikacijy
dalimis. Pavyzdziui, akumuliato-
riai ne vien tiekia energija, bet dar
ir veikia kaip atsvara, todél yra la-
bai svarbus masinos stabilumui
uztikrinti.

Jeigu masina gali bati naudojama
lauke, neeksploatuokite jos, kai
véjo greitis virsija 12,5 m/s

(28 mph) (jskaitant gasius). Zr. Bo-
forto véjo skale toliau pateiktoje
lenteléje. Véjo greiciui jtakos turi
Sie veiksniai: platformos aukstis,
aplinkinis reljefas ir vietinés oro
salygos, pavyzdziui, véjo greitis
aukstyje, kuris gali bati daug di-
desnis negu zemés lygyje.

Véjo greitis gali bet kada pasi-
keisti. Visada atsizvelkite j numa-
tomas oro salygas, laika,
reikalinga platformai nuleisti, ir
badus, kaip stebéti esamas ir
prognozuojamas véjo salygas.

Eksploatuodami masing lauke,
ant platformos nenesiokite didelio
pavirSiaus ploto daikty, neuzden-
kite platformos pavirsiaus ar kro-
vinio ir niekada nenaudokite
papildomy priemoniy, kad padi-
dintuméte platformos ar krovinio
pavirsiaus plota. Dél tokiy papil-
domy priemoniy masina tampa
pazeidziamesné véjui. Padidinus
véjo veikiama plotg, masinos sta-
bilumas sumazés.

GTJZ0812E&1012E&1212E AC eksploatavimo
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Tabella 2-2
VEJO GREITIS
AL E METRAI MYLIOS APRASY- SALYGOS ANT ZEMES
SEKUNDE VALANDA
0 0-0,2 0-0,5 Tyka Ramu. Damai kyla vertikaliai.
1 0,3-1,5 1-3 Lengvas oras | Véjo kryptj galima nustatyti i$ slenkanciy damy.
2 1633 4-7 Lengvas oras \L/:g)isi‘ gljg;[]?:as nepridengtu odos pavirSiumi.
3 3,4-54 8-12 Svelnus Lapai ir smulkios Sakelés nuolatos juda.
4 55-7,9 13-18 Vidutinis qu;lgzlisaéja?(rgsc.iulkes ir palaidus popierius. Juda
5 8,0-10,7 19-24 Gaivus Sidibuoja mazi medziai.
6 10,8-13,8 25.31 Stiprus Juda dideles Sakos. Gaudzia telegrafo laidai.
Sunku naudotis skéciu.
7 13,9-17,1 32-38 Beveik audra | Visi medZiai juda. Sunku eiti prie$ véja.
8 17 2-20.7 39-46 Audra LGzta medziy Sakeles. Automobilius kelyje sunku
’ ’ vairuoti.
9 20,8-24,4 47-54 Stipri audra | Nedideli statiniy pazeidimai.

Jeigu pakélus platforma véjo greitis virSija 12,5 m/s (28 mph), platforma reikia nedelsiant nuleisti, atjungti
visus maitinimo Saltinius ir sustabdyti masing.

GTJZ0812E&1012E&1212E AC eksploatavimo
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Susidurimo ir suspaudimo pavojai

eiga.

* Visi operatoriai ir kiti darbo zono- *  Pries atleidziant stabdj, maSina
je esantys darbuotojai privalo dé- turi stoveéti ant lygaus pavirsiaus
véti patvirtintus apsauginius arba buti imobilizuota.
salmus.

¢ Darbo metu jokios kiino dalys ne-
turi iSsikisti uz platformos apsau-
giniy turékly.

* Reikia visada stengtis iSvengti
kontakto su stacionariais (iSkelto-
mis konstrukcijomis ir pan.) ar ju-
danciais objektais (transporto
priemonémis, kranais ir pan.), kad
kliutys neatsitrenkty j valdymo
komponentus ar darbuotojus plat-
formoje arba jiems netrukdyty.

NANNNNNNNY
N
L e
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¢ Darbo metu butinai tikrinkite at-
stumg iki kliaciy virs platformos,
apie platforma ir po platforma.

¢ Vaziuodami ar valdydami masina,
atkreipkite démesj j matymo lauka
ir galimy aklyjy zony buvima. Jei
matymo laukas ribotas, reikia pa-
sitelkti pagalbinius stebétojus.

¢ Vaziuodami masina nepamirskite
stebéti ilginamosios platformos
padéties.

¢ Prie$ nuleisdami platforma pasi-
rapinkite, kad po platforma nebu-
ty Zmoniy ir (arba) kliaciy.

¢ Nedékite plastaky, ranky ar kity
kuno daliy arti viety, kur jas gali
suspausti.

¢ Nedirbkite po platforma arba salia
zirkliniy segmentuy, jei saugos
svirtis néra tinkamai jstatyta.

¢ Uztikrinkite, kad netoliese esan-
¢ios kitos jrangos, dirbanéios
aukstyje ir ant zemés, operatoriai
zinoty, kad Si MPDP yra
naudojama.

¢ Ribokite vaziavimo greitj, atsiz-
velgdami j sglygas ant zemés,
spustis, zemés nuolydj, darbuoto-
ju padeétj ir kitus veiksnius.

¢ ISsiaisSkinkite, koks blina stabdy-
mo atstumas vaziuojant jvairiu
grei€iu. Kai vaziuojate dideliu
greiciu, pries sustodami sumazin-
kite greitj.

* Nenaudokite didelio greicio, kai
vaziuojate ankstose ar apribotose

GTJZ0812E&1012E&1212E AC eksploatavimo
vadovas
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24 V".KlMO, VEleO |R KELlMO Apie vilkimo ir tempimo proceddras skaitykite Sio vado-

vo skyriuje Avarinis vilkimas . Apie transportavimo ir
S AU G A kélimo procediras skaitykite $io vadovo skyriuje Trans-

portavimas ir kélimas .

ISskyrus avarines situacijas, ma-
Sinos gedimus, elektros energijos
dingima arba pakrovima / iSkro-
vima, grieztai draudziama vilkti ar-
ba tempti masina.

¢ Vilkdami arba tempdami masing,
laikykités vietinés tvarkos ir keliy
eismo taisykliy.

¢ Pries atlikdami vilkimo, tempimo
ar kélimo operacijas jsitikinkite,
kad masina yra suskleista, joje
néra laisvy ar nepritvirtinty daliy
ir ant platformos néra jokiy
jrankiy.

e Masinai vilkti, vezti arba kelti ga-
lima naudoti tik ant vaziuoklés
esancius kélimo taskus / kélimo
jrangos tvirtinimo taskus. |sitikin-
kite, kad masinos kélimo taskai /
kélimo jrangos tvirtinimo taskai
bei kélimo jranga nepazeisti ir kad
naudojamy dirzy ar virviy apkro-
vos stiprumas yra pakankamas.

¢ Velkant, vezant arba keliant masi-
na, platformoje negali biti jokiy
Zmoniy.

¢ Pries pakraudami / iSkraudami
masing jsitikinkite, kad transporto
priemoné stovi ant lygaus pagrin-
do, kad transporto priemonés pa-
krovimo pavirsius yra pakankamai
didelis / tvirtas, kad iSlaikyty masi-
na, ir kad rampos, naudojamos
masinai jvaziuoti j transporto prie-
mong, nuolydis nevirSija masinos
maksimalaus jkalnés statumo.

¢ Pakraunant/ iSkraunant masina,
transporto priemone reikia imobi-
lizuoti, kad ji neriedéty.

¢ Pakrovus masina, jos ratus reikia
uzblokuoti, kad neriedéty.

* Masing galima kelti tik iS tam tik-
ros padéties, naudojant pakanka-
mos keliamosios galios kélimo
jranga. Reikia buti atsargiems,
kad masina neatsitrenkty j aplinki-
nius objektus.

GTJZ0812E&1012E&1212E AC eksploatavimo
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2.5 PRIEZIUROS SAUGA Nesaugios prieziluros pavojai

e Pries atlikdami bet kokius regulia-
vimo ar priezitiros darbus, iSjunki-
te visus valdymo blokus ir
jsitikinkite, kad visos judancios
dalys yra saugiai pritvirtintos ir
negali netycia pajudéti.

e Pries atlikdami bet kokius regulia-
vimo ar priezituros darbus, uztik-
rinkite, kad zirkliniai segmentai
buty suskleisti, ir neatlikite prie-
ziaros darbuy, kai zirkliniai seg-
mentai pakelti. Jei prieziiiros
darbus butina atlikti su pakeltais
zirkliniais segmentais, imkités tin-
kamy saugos priemoniy, kad apsi-
saugotuméte nuo pavojingy
salygy.

* Keldami ar pergabendami su-
nkias masinos dalis, naudokite
pakankamos keliamosios galios
jranga, o perkéle sunkius objektus
niekada nestatykite jy j nestabilig
padét;.

¢ Kai masinos dalys keliamos nau-
dojant kit jranga, jsitikinkite, kad
po jranga ir (arba) aplink jg néra
Zmoniy.

* Trankydami zalvarinius strypus
tvoklele, batinai dévékite akiy ap-
saugos priemones.

* Jei prireikia pakeisti dalis, naudo-
kite tik ,,Sinoboom* nurodytas ori-
ginalias dalis.

¢ Neplaukite masinos vandeniu.
Masinoje yra elektroniniy kompo-
nenty, tokiy kaip elektromagneti-
niai voztuvai ir jutikliai, kurie,
patekus vandeniui, gali sugesti ar-
ba veikti netvarkingai. Jei nuplauti
vandeniu bitina, prie$ pradédami
iSjunkite pagrindinj maitinimo jun-
giklj. Maitinima vél jjunkite tik jsiti-
kine, kad masina jau visiskai
sausa.

* Pries naudodami plovimo jranga
masinai plauti (tokig kaip auksto
slégio vandens pistoletas), batinai
iSjunkite masina. Nenukreipkite i$
plovimo jrangos iSmetamos van-
dens ar gary Ciurkslés j elektros
komponentus, nes tai gali sukelti
trumpajj jungima arba elektros
smiugj.

GTJZ0812E&1012E&1212E AC eksploatavimo
vadovas
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Baige priezitros darbus, kruops-
Ciai iSvalykite iSsiliejusiag hidrauli-
ne alyva ir stenkités, kad ji
neissiliety ant Zzemés.

Baige priezitiros darbus, nedels-
dami nuplaukite hidrauline alyva,
kuri galéjo patekti jums ant odos.

Hidrauliniy skysciy, degaly, ausi-
nimo skys¢iy ir Saldymo medzia-
gy atliekas reikia atiduoti perdirbti
arba Salinti pagal vietinius
reglamentus.

GTJZ0812E&1012E&1212E AC eksploatavimo

vadovas

Aukstos temperatiros ir auksto slégio
pavojai

Masinos veikimo metu arba po to,
kai maSina kurj laikg veiké, kai ku-
riy komponenty pavirsiaus tem-
peratiira gali bati auksta. Nuo
aukstos temperatiros oda prisi-
lietus gali nudegti. Nelieskite jokiy
karsty daliy!

Draudziama remontuoti arba pri-
verzti hidraulines zarnas ar san-
dariklius, kai masina veikia arba
kai alyvos sistemoje yra slégis.

Pries atlaisvindami ar iSardydami
hidraulines dalis (ypa¢ cilindro at-
svaros voztuva), turite iSleisti hi-
draulinj slégj is$ visy hidrauliniy
linijy ir palaukti, kol visiSkai atvés
hidrauliné alyva.

Varikliu varomose masinose ne-
bandykite atidaryti radiatoriaus
gaubto, kol masina dar néra visis-
kai atvésusi.

Hidraulinius komponentus is-
montuokite létai, kad hidrauliné
alyva nesitaskyty ir nesuzeisty
Zmoniy.

Niekada netikrinkite hidrauliniy
nuotékiy ranka. Nuotékiams aptik-
ti naudokite kartono ar standaus
popieriaus lapg ir mavékite pirsti-
nes, kad apsaugotuméte rankas
nuo purskiamo hidraulinio
skyscio.

Nenaudokite masinos, jei yra hi-
draulinio skysc¢io ar oro nuotékiy.
IS hidraulinés sistemos iSsiverzu-
si alyva arba oras gali kiaurai su-
zaloti odg ir jg nudeginti.

Niekada neméginkite uzkimsti hi-
drauliniy nuotékiy ranka. Jeigu
yra nuotékis, pirmiausia reikia i$-
leisti hidraulinés sistemos slégj, o
priezitiros / remonto darbus atlikti
hidraulinei alyvai atvésus.

lvykus traumai dél aukstos tem-
peratiros ir (arba) auksto slégio,
reikia nedelsiant kreiptis j medi-
kus. Jei nepradedama gydyti ne-
delsiant, gali atsirasti rimty
komplikacijy.
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Suvirinimo ir slifavimo darby pavojai

Suvirinimo, slifavimo ir poliravi-
mo darbai turi biti atliekami lai-
kantis atitinkamy vietiniy saugos
procediry.

Pries atlikdami suvirinimo, Slifavi-
mo ir poliravimo darbus, iSjunkite
masinos maitinima ir jsitikinkite,
kad visi laidai ar kabeliai yra pri-
jungti tinkamai.

Atlikdami suvirinimo ir Slifavimo
darbus nenaudokite masinos kaip
jzeminimo laidininko.

Visada pasirapinkite, kad visi
elektriniai jrankiai ant platformos
buty dedami taip, kad neissikisty
iS platformos perimetro. Nekabin-
kite elektriniy jrankiy laidy ant
platformos apsauginiy turékly ir
bet kur darbo zonoje uz platfor-
mos riby, taip pat nekabinkite
elektriniy jrankiy tiesiai uz jy
laidy.

Gaisro ir sprogimo pavojai

Nenaudokite masinos, nejkrauki-
te akumuliatoriaus ir nepilkite j
masing degaly tose vietose, kurio-
se gali bati degiy ar sprogiy dujy.

Pilti degalus ir jkrauti reikia gerai
védinamoje vietoje, kurioje néra
liepsnuy, kibirkséiy ir kity pavoju,
galinéiy sukelti gaisra ar
sprogima.

Nepilkite degaly j masina, kai va-
riklis veikia (taikoma varikliu varo-
moms masinoms).

Niekada nepurkskite eterio ar kity
uzvedimo skys¢€iy j variklius su
kaitinimo zvakémis (taikoma va-
rikliu varomoms masinoms).

Niekada nelieskite akumuliato-
riaus poliy ar laidy apkaby jran-
kiais, kurie gali sukelti
kibirk§€iavima.

Masinai galima naudoti tik patvir-
tintus nedegius valymo tirpalus.

© 2023 m. geguzé

> P P& 9

Akumuliatoriy pavojus

Batinai perskaitykite ir laikykités
akumuliatoriaus gamintojo reko-
mendacijy, kaip tinkamai naudoti
ir priziaréti akumuliatoriy.
Asmenys, neturintys reikiamos
profesinés kvalifikacijos, neturéty
remontuoti ir prizitréti akumulia-
toriaus sistemos, antraip gali bati
suzaloti zmonés arba pazeista
akumuliatoriaus sistema.

Asmenys, neturintys reikiamos
profesinés kvalifikacijos, akumu-
liatoriaus sistemos naudojimo
metu neturéty modifikuoti para-
metry, signaliniy lempugéiy ir kt.,
antraip gali biiti suzaloti zmonés
arba pazeista akumuliatoriaus
sistema.

Pries atlikdami akumuliatoriaus
prieziuros darbus, visada dévékite
akinius, apsaugines pirstines bei
apsauginius drabuzius ir nusiim-
kite visus Ziedus, laikrodzius bei
kitus aksesuarus. Prisilietimas
prie jtampingy grandiniy gali baig-
tis mirtimi arba sunkiu
suzalojimu.

Pries kei€iant akumuliatoriy,
svarbu parinkti uztektinai darbuo-
tojy ir tinkamus kélimo bidus.

Draudziama modifikuoti akumu-
liatoriaus sistema be patvirtinimo
— tai padés iSvengti rimty
incidenty.

Atliekant elektros komponenty
prieziuros darbus, akumuliatoriy
reikia atjungti.

Nedékite jrankiy ar kity metaliniy
daikty taip, kad jie sujungty du
akumuliatoriaus polius.

Akumuliatoriy jkroviklj galima
jungti tik prie jzeminto trijy laidy
KS maitinimo lizdo. Prie$ jkrauda-
mi jsitikinkite, kad jkroviklis veikia
tinkamai. Nejunkite akumuliato-
riaus tiesiogiai prie elektros lizdo.

Jei akumuliatorius naudojimo
metu jkaista, deformuojasi, leidzia
skystj, skleidzia nejprasta kvapa
arba i$ jo riksta dimai, nedelsda-
mi nutraukite jo naudojima ir

GTJZ0812E&1012E&1212E AC eksploatavimo
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SVARBIOS SAUGOS TAISYKLES

skubiai praneskite atitinkamiems
priezitiros darbuotojams.

Akumuliatoriuose yra sieros
ragsties ir juose gali susidaryti
sprogus vandenilio ir deguonies
misSinys. Tam, kad iSvengtuméte
sprogimo, laikykite atokiau nuo
akumuliatoriy bet kokias medzia-
gas (jskaitant cigaretes ir kitus ra-
kalus), kurios gali sukelti
kibirkstis ar liepsna.

Niekada nelieskite akumuliato-
riaus poliy ar laidy apkaby jran-
kiais, kurie gali sukelti
kibirkséiavima.

Niekada nejkraukite akumuliato-
riaus tiesioginéje saulés Sviesoje.
Akumuliatoriy reikia jkrauti gerai
védinamoje vietoje.

/N\PERSPEJIMAS

A

Saugokités, kad akumuliatoriaus
ragstis neiSsiliety arba kad jos ne-
patekty ant neapsaugotos odos.
Jei iSsiliety akumuliatoriaus riigs-
tis, ragséiai neutralizuoti naudoki-
te vandenj, sumaisyta su
bikarbonatu (valgomaja soda). Jei
jvyko salytis su akumuliatoriaus
ragstimi, nedelsdami nuplaukite
ragstj dideliu kiekiu vandens ir
skubiai kreipkités j medikus.

Akumuliatoriy visada laikykite
stadia. Jei akumuliatoriy paguldy-
site ant Sono arba padésite jstri-
zai, i$ jo gali iSsilieti skystis.
ISmesti akumuliatoriai gali bati
pavojingi. NeiSmeskite jy, kur pa-
puola. Jeigu norite iSmesti aku-
muliatoriy, kreipkités j
akumuliatoriy perdirbimo jmone.

GTJZ0812E&1012E&1212E AC eksploatavimo
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Akumuliatoriui jkrauti naudokite
tik jkroviklj, kurj pateiké
gamintojas.

Jkrovimo procesa reikia atlikti iki
galo. Daznas protarpinis jkrovi-
mas gali pakenkti akumuliatoriui.

Akumuliatoriy galima naudoti tik
su ta jranga, su kuria jis buvo su-
komplektuotas gamybos metu.
Nenaudokite akumuliatoriaus ki-
tiems tikslams.

Naudodami nesumaisykite aku-
muliatoriaus teigiamo ir neigiamo

poliy.

Nepadarykite trumpojo jungimo
tarp akumuliatoriaus sistemos tei-
giamo ir neigiamo poliy.

Nedékite daikty ar jrankiy ant
akumuliatoriaus, kad nejvykty
trumpasis jungimas.

Akumuliatoriaus netrankykite, ne-
meétykite, ant jo nelipkite ir nesmii-
giuokite j jj astriais daiktais.
Nemerkite akumuliatoriaus j van-
denj, rugstinius, Sarminius ar
druskingus tirpalus ir saugokite
akumuliatoriy nuo lietaus.

Akumuliatoriy reikia visiskai jk-
rauti i$ karto po kiekvieno masi-
nos naudojimo, tada iSjungti
masinos maitinimo jungiklj.

PRANESIMAS

Garantija akumuliatoriui netaikoma, jeigu jo talpa
sumaZéja arba jis sugenda dél to, kad buvo per giliai
iSkrautas (akumuliatoriaus, kurio jkrovos lygis
mazesnis nei 10 %, tolesnis naudojimas) arba jo
Jjtampa buvo per Zema dél ilgalaikio nejkrovimo
(akumuliatorius, kurio jkrovos lygis maZesnis nei

10 %, nejkraunamas ilgiau nei tris dienas).
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3 ATITINKAMY SALIY ATSAKOMYBES

3.1 SAVININKO (ARBA NUOMOTO-
JO) ATSAKOMYBE

e Savininkui (arba nuomotojui) tenka pareiga padéti
naudotojui suprasti visas vadove pateiktas
instrukcijas.

e Savininkas (arba nuomotojas) turi paripinti naujau-
sius vadovus arba pakeisti trikstamus ar pazeistus
lipdukus. Norédami gauti naujausius masiny vado-
vus, kreipkités j bendrove ,Sinoboom* arba j jos jga-
liotuosius atstovus.

e Savininkas (arba nuomotojas) privalo laikytis vietiniy
reguliavimo reikalavimy, taikomy masinos
naudojimui.

3.2 DARBDAVIO ATSAKOMYBE

e Darbdavys turi uztikrinti, kad operatorius baty tinka-
mai iSmokytas ir kvalifikuotas valdyti ma$ing.

e Darbdavys turi jsitikinti, kad naudotojas yra sveikas,
turi gerg nuovoka, bendradarbiavimo jausmg ir rei-
kiamas psichologines savybes.

e Darbdavys privalo uztikrinti, kad signalizuotojai gerai
matyty ir girdéty, mokéty standartinius komandinius
signalus, siysty aiskius ir tikslius signalus ir turéty
pakankamai patirties tam, kad sugebéty laiku nusta-
tyti pavojus ir informuoti operatorius apie Siuos
pavojus.

e Darbdavys turi iSaiskinti kiekvienam operatoriui ati-
tinkamg atsakomybe uz saugg ir reikalauti, kad ope-
ratorius laiku pranesty virSininkui apie nesaugius
veiksnius.

3.3 INSTRUKTORIAUS
ATSAKOMYBE

* Instruktorius turi bati ,Sinoboom* akredituotas, iSsa-
miai iSmokytas apie masing ir turéti reikiamy jgadziy,
susijusiy su masinos remontu ir prieZidra.

e Instruktorius turi vykdyti mokymus atviroje, nuo pa-
vojy apsaugotoje vietoje, kol mokiniai jgyja jgudziy
saugiai valdyti ir eksploatuoti masing.
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3.4 NAUDOTOJO ATSAKOMYBE

* Naudotojas turi bati tinkamai iSmokytas dirbti su mo-
biligja pakeliamagja darbo platforma (MPDP) ir turéti
tam leidima.

* Naudotojas privalo atidZiai perskaityti §j vadova ir
ant masSinos esancius lipdukus bei juos suprasti.

* Naudotojas privalo pranesti savininkui (nuomotojui)
apie visus nukrypimus, dél kuriy masina gali veikti
nejprastai arba kelti potencialy pavojy, ir, jei jma-
noma, nedelsdamas istaisyti nenormalig situacija,
uztikrindamas sauguma.

* Naudotojas privalo gerai suprasti atitinkamos opera-
cijos turinj ir susijusias procediras.

* Naudotojas privalo bdti susipazines su signalizavimo
instrukcijomis ir valdymo avarinése situacijose reika-
lavimais ir jy laikytis.

* Naudotojas privalo atidZiai stebéti, ar néra pavojingy
salygu, ir nedelsdamas pranesti apie bet kokj pavojy
kitiems operatoriams ir signalizuotojams. Tai apima
tokias situacijas kaip aukstos jtampos linijos, su dar-
bu nesusije darbuotojai ir nepalankios sglygos ant
zemés.

* Naudotojas privalo nutraukti jrangos naudojima, jei-
gu ji veikia netinkamai arba jei atsiranda pavojingos
salygos.

© 2023 m. geguze




ATITINKAMY SALIY ATSAKOMYBES SINOBOO0M

Pagina lasciata intenzionalmente in bianco

GTJZ0812E&1012E&1212E AC eksploatavimo
vadovas

© 2023 m. geguzé




4 TECHNINIAI PARAMETRAI

4.1 MASINOS SPECIFIKACIJOS

Tabella 4-1 GTJZ0812E specifikacijos

PUNKTAS Metriniai Imperiniai

Gaminio kategorija
Akumuliatoriaus tipas Priezidros nereikalaujantis évin_o rUgétinis akumuliatorius / li¢io
akumuliatorius
Vaziavimo pavaros tipas KS motoras
MATMUO
Maks. platformos aukstis 8,1m 26ft7in
Maks. darbinis aukstis 10,1 m 33ft2in
Maks. horizontalus pasiekiamumas 0,9m 3ft
Bendras ilgis 2,45 m 8 ft
Bendras plotis 1,17 m 3ft10in
Bendras aukstis (su nulenktais .
apsauginiais turéklais) 1,73 m Sft8in
Bendras aukstis (su nenulenktais :
apsauginiais turéklais) 2,36m 7ft9in
Vaziuoklés bazé 1,88 m 6ft2in
Raty vézé 1,025 m 3ft4,4in
Prosvaisa (apsaugas nuo duobiy .
pakeltas) 05 4in
ProSvaisa (apsaugas nuo duobiy ;
nuleistas) 0,025 m 0,98 in
Platformos matmenys (I1xPxA) 23mx115mx1,1m 7f6,5inx3ft9inx3ft7in
VEIKIMAS
Platformos vardiné keliamoji galia 450 kg 992 Ib
llginamosios platformos maksimali
keliamoji galia [ 2651b
Leidziamas Zzmoniy skaic€ius 23 .
platformoje (patalpose / lauke) Zmones
Judéjimo greitis (suskleista) 0 ~ 4km/h 0 ~ 2,5mph
Judéjimo greitis (iSkelta) 0 ~ 0,8 km/h 0 ~ 0,5mph
Platformos pakélimo trukmeé (be "
apkrovos) 33 ~ 38s
Platformos nuleidimo trukmé (be
apkrovos) 35~ 40s

GTJZ0812E&1012E&1212E AC eksploatavimo
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Tabella 4-1 GTJZ0812E specifikacijos (continua)

PUNKTAS Metriniai Imperiniai

|kalnés statumas 25%

Maks. leistinas posvyris (priekis-

galas / kairé-desiné) 3°1,5°
gg?iirs]ilil;imo spindulys (vidinis / 0m/2,35m 0fY7 ft 8.5 in
Padanga (specif. / tipas) ®380%125 mm / kieta ®15x%5 in / kieta
Maks. darbinio triukSmo lygis 72 dB
IP reitingas IP65
Maks. bendra platformos vibracijos D 3 [
verté ’
Maks. visos masinos svertinio 0.5 m/s?
pagreicio vidutiné kvadratiné verté ’
MAITINIMAS
Vaziavimasxvairavimas 2WDx2WS
Jégos agregato motoras (jtampa / 24 VVDC, 3,3 kW
galingumas)
Hidraulinio bako taris 15L 3,3 gal (imperiniai)/4 gal (JAV)
Hidraulinés sistemos slégis 21 MPa 3046 psi

Akumuliatorius (jtampa, talpa,
iSsikrovimo sparta) — Svino ragstinis 24V, 220 Ah, 20 val.
akumuliatorius

Akumuliatorius (jtampa, talpa,
iSsikrovimo sparta) — li¢io 25,6 V, 200 Ah, 1 val.
akumuliatorius

Maitinimo sistemos jtampa 24 \/DC
Sistemos valdymo jtampa 24 VDC
Jkroviklis (jéjimo jtampa / i§éjimo 100 ~ 240 VAC/30 A
srove)
Pavaros motoras (jtampa / 24 V/0,7 kW
galingumas)
SVORIS
Bendrasis svoris (patalpose / lauke) 2715 kg 5985 Ib

ATRAMOS | ZEME DUOMENYS

Maks. padangos apkrova 1180 kg 2601 b

Slégis j Zeme 1255 kPa 182 psi
APLINKA

Maks. leistina rankinio valdymo jéga

(patalpose / lauke) 400N 90Ibf

Maks. leistinas véjo greitis 0 m/s/12,5 m/s Omph/28mph

(patalpose / lauke)

GTJZ0812E&1012E&1212E AC eksploatavimo
vadovas
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Tabella 4-1 GTJZ0812E specifikacijos (continua)

PUNKTAS Metriniai Imperiniai
Maks. leistinas aukstis virs jdros 1000 m 3281 ft
lygio
Leistina aplinkos temperatira (Svino -10°C~40°C 14 °F ~ 104 °F

ragstinio akumuliatoriaus)

Leistina aplinkos temperatdra (li¢io -20°C ~ 40°C -4 °F ~ 104 °F
akumuliatoriaus)

Maks. leistinas santykinis drégnis 90%

Laikykite nuo -20 °C iki 50 °C (nuo -4 °F iki 122 °F) temperatiroje, gerai
védinamoje aplinkoje, esant 90 % santykiniam drégniui (20 °C [68 °F]),
atokiau nuo lietaus, saulés, korozijg sukelian€iy duju, degiujy ir
sprogstamyjy medziagy.

Laikymo aplinka

Tabella 4-2 GTJZ1012E specifikacijos
PUNKTAS Metriniai Imperiniai

Gaminio kategorija

Priezidros nereikalaujantis Svino riigstinis akumuliatorius / licio

Akumuliatoriaus tipas ) 4
akumuliatorius

Vaziavimo pavaros tipas KS motoras
MATMUO
Maks. platformos aukstis 10m 32ft10in
Maks. darbinis aukstis 12m 39ft4,5in
Maks. horizontalus pasiekiamumas 0,9m 3t
Bendras ilgis 2,45 m 8 ft
Bendras plotis 1,17 m 3ft10in
Bendras aukstis (su nulenktais .
apsauginiais turéklais) 1,866 m 6ft1in
Bendras aukstis (su nenulenktais .
apsauginiais turéklais) 248m 8ft1.6in
Vaziuoklés bazé 1,88 m 6ft2in
Raty vézé 1,025 m 3ft4,4in
ProSvaisa (apsaugas nuo duobiy .
pakeltas) 0,1m 4in
Prosvaisa (apsaugas nuo duobiy .
nuleistas) 0,025 m 0,98 in
Platformos matmenys (IxPxA) 23mx115mx1,1m 7f16,5iInx3ft9inx3ft7in
VEIKIMAS
Platformos vardiné keliamoji galia 320 kg 705,6 Ib
llginamosios platformos maksimali
keliamoiji galia 120 kg 265 Ib

GTJZ0812E&1012E&1212E AC eksploatavimo
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Tabella 4-2 GTJZ1012E specifikacijos (continua)

PUNKTAS

Leidziamas zmoniy skaicius
platformoje (patalpose / lauke)

Metriniai Imperiniai

2 asmenys /1 asmuo

Judéjimo greitis (suskleista)

0 ~ 4 km/h 0 ~ 2,5mph

Judéjimo greitis (iSkelta)

0 ~ 0,8km/h 0 ~ 0,5mph

Platformos pakélimo trukmé (be
apkrovos)

53 ~ 58s

Platformos nuleidimo trukmé (be
apkrovos)

40 ~ 45s

|kalnés statumas

25%

Maks. leistinas posvyris (priekis-
galas / kaire-desiné)

3°M1,5°

Apsisukimo spindulys (vidinis /
iSorinis)

0m/2,35m 0ft/7 ft8,5in

Padanga (specif. / tipas)

®380%125 mm / kieta ®15%5 in / kieta

Maks. darbinio triukSmo lygis

72 dB

IP reitingas

IP65

Maks. bendra platformos vibracijos
verté

2,5 m/s?

Maks. visos masinos svertinio
pagrei€io vidutiné kvadratiné verté

0,5 m/s?

MAITINIMAS

Vaziavimasxvairavimas

2WDx2WS

Jégos agregato motoras (jtampa /
galingumas)

24 VDC, 3,3 kW

Hidraulinio bako tdris

15L 3,3 gal (imperiniai)/4 gal (JAV)

Hidraulinés sistemos slégis

21 MPa 3046 psi

Akumuliatorius (jtampa, talpa,
iSsikrovimo sparta) — Svino rtgstinis
akumuliatorius

24V, 220 Ah, 20 val.

Akumuliatorius (jtampa, talpa,
iSsikrovimo sparta) — li¢io
akumuliatorius

25,6 V, 200 Ah, 1 val.

Maitinimo sistemos jtampa

24VDC

Sistemos valdymo jtampa

24VDC

Jkroviklis (jéjimo jtampa / iSéjimo
srove)

100 ~ 240 VAC/30 A

Pavaros motoras (jtampa / 24 V/0,7 kW
galingumas)
SVORIS
Bendrasis svoris (patalpose / lauke) 2815 kg 6206 Ib
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Tabella 4-2 GTJZ1012E specifikacijos (continua)

PUNKTAS Metriniai Imperiniai
Bendrasis svoris (tik patalpose) 2645 kg 58311b
ATRAMOS | ZEME DUOMENYS
Maks. padangos apkrova 1180 kg 2601 1b
Slégis j zeme 1255 kPa 182 psi
APLINKA
Maks. leistina rankinio valdymo jéga 400 N/200 N 90Ibf/451bf

(patalpose / lauke)

Maks. leistinas véjo greitis
(patalpose / lauke)

0 m/s (patalpose)/12, 5m/s (lauke)

0 m/s (patalpose)/28 mph (lauke)

akumuliatoriaus)

Maks. leistinas aukstis virs jaros 1000 m 3281 ft
lygio

Leistina aplinkos temperatira (Svino -10°C~40°C 14 °F ~ 104 °F
ragstinio akumuliatoriaus)

Leistina aplinkos temperatira (li¢io -20°C ~ 40°C -4 °F ~ 104 °F

Maks. leistinas santykinis drégnis

Laikymo aplinka

sprogstamuyjy medziagy.

Laikykite nuo -20 °C iki 50 °C (nuo -4 °F iki 122 °F) temperatdroje, gerai
védinamoje aplinkoje, esant 90 % santykiniam drégniui (20 °C [68 °F]),
atokiau nuo lietaus, saulés, korozijg sukelian&iy dujy, degiujy ir

PUNKTAS

Tabella 4-3 GTJZ1212E specifikacijos

Metriniai

Gaminio kategorija

Imperiniai

Akumuliatoriaus tipas PrieziGros nereikalaujantis Svino rigstinis akumuliatorius / li¢io
akumuliatorius

Vaziavimo pavaros tipas KS motoras

MATMUO
}\/:lejiég)latformos aukstis (patalpose 11,9 m/9 m 39ft/29f 6 in
II\;I&I::.) darbinis aukstis (patalpose / 13,9 m/ 11 m 45 ft 7in/36ft
Maks. horizontalus pasiekiamumas 09m 3ft
Bendras ilgis 2,45m 8 ft
Bendras plotis 1,17 m 3ft10in
Bendras aukstis (su nulenktais .
apsauginiais turéklais) s 6ft6in
Bendras aukstis (su nenulenktais .
apsauginiais turéklais) 26m 8ft6in
Vaziuoklés bazeé 1,88 m 6ft2in

GTJZ0812E&1012E&1212E AC eksploatavimo

vadovas

© 2023 m. geguze




TECHNINIAI PARAMETRAI

SINOBOO0Mm

Tabella 4-3 GTJZ1212E specifikacijos (continua)

Metriniai

Imperiniai

PUNKTAS

Raty vézé

1,025 m

3ft4,4in

Prosvaisa (apsaugas nuo duobiy
pakeltas)

0,1m

4in

ProSvaisa (apsaugas nuo duobiy
nuleistas)

0,025 m

0,98in

Platformos matmenys (IxPxA)

23mx1,15mx1,1m

7f6,5inx3ft9inx3ft7in

VEIKIMAS

Platformos vardiné keliamoji galia

320 kg

705,6 Ib

llginamosios platformos maksimali
keliamoiji galia

120 kg

265 Ib

Leidziamas Zmoniy skai€ius
platformoje (patalpose / lauke)

2 asmenys / 1 asmuo

Judéjimo greitis (suskleista)

0 ~ 4 km/h

0 ~ 2,5mph

Judéjimo greitis (iSkelta)

0 ~ 0,8km/h

0 ~ 0,5mph

Platformos pakélimo trukmé (be
apkrovos)

63 ~ 68s

Platformos nuleidimo trukmé (be
apkrovos)

44 ~ 49s

|kalnés statumas

25%

Apsisukimo spindulys (vidinis /
iSorinis)

0m/2,35m

0ft/7 f8,5in

Maks. leistinas posvyris (priekis-
galas / kairé-desiné)

3°M1,5°

Padanga (specif. / tipas)

®380%125 mm / kieta

®15%5 in / kieta

Maks. darbinio triuk8mo lygis

72 dB

IP reitingas

IP65

Maks. bendra platformos vibracijos
verté

2,5 m/s?

Maks. visos masinos svertinio
pagreicio vidutiné kvadratiné verte

0,5 m/s?

MAITINIMAS

Vaziavimasxvairavimas

2WDx2WS

Jégos agregato motoras (jtampa /
galingumas)

24 VDC, 3,3 kW

Hidraulinio bako tdris

15L

3,3 gal (imperiniai)/4 gal (JAV)

Hidraulinés sistemos slégis

21 MPa

3046 psi

Akumuliatorius (jtampa, talpa,
iSsikrovimo sparta) — Svino ragstinis
akumuliatorius

24V, 280 Ah, 20 val.

GTJZ0812E&1012E&1212E AC eksploatavimo
vadovas
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Tabella 4-3 GTJZ1212E specifikacijos (continua)

PUNKTAS Metriniai Imperiniai
Akumuliatorius (jtampa, talpa,
iSsikrovimo sparta) — li¢io 25,6V, 200 Ah, 1 val.
akumuliatorius
Maitinimo sistemos jtampa 24 VDC
Sistemos valdymo jtampa 24 \/DC
|kroviklis (jéjimo jtampa / i§éjimo 100 ~ 240 VAC/30 A
srove)
Pavaros motoras (jtampa / 24 V/0,7 kW
galingumas)

SVORIS

Bendrasis svoris (patalpose / lauke) 3210 kg 7077 b
Bendrasis svoris (tik patalpose) 3100 kg 6834 Ib

ATRAMOS | ZEME DUOMENYS

Maks. padangos apkrova 1180 kg 2601 Ib

Slegis j Zeme 1255 kPa 182 psi
APLINKA

Maks. leistina rankinio valdymo jéga

(patalpose / lauke) 400 N/200 N 90Ibf/451bf

Maks. leistinas véjo greitis 0 m/s/12,5 m/s Omph/28mph

(patalpose / lauke)

Maks. leistinas aukstis virs jaros 1000 m 3281 ft

lygio

Leistina aplinkos temperatira (Svino -10°C~40°C 14 °F ~104 °F

ragstinio akumuliatoriaus)

Leistina aplinkos temperatdra (li¢io -20°C ~ 40°C -4°F ~ 104 °F

akumuliatoriaus)

Maks. leistinas santykinis drégnis 90%

Laikykite nuo -20 °C iki 50 °C (nuo -4 °F iki 122 °F) temperatdroje, gerai
védinamoje aplinkoje, esant 90 % santykiniam drégniui (20 °C [68 °F]),
atokiau nuo lietaus, saulés, korozijg sukelian&iy dujuy, degiujy ir
sprogstamuyjy medziagy.

Laikymo aplinka

Pastaba:

a) Platformos aukstj sudéjus su operatoriaus Ggiu (jis skai€iuojamas kaip 2 m/6 ft 7 in), gaunamas darbinis aukstis.
b) Skirtingose vietose hidraulinés alyvos, variklinés alyvos, ausinimo skysc¢io, degaly ir tepaly reikia papildyti
atsizvelgiant j aplinkos temperatira.

c) Esant Saltam orui, masinai paleisti reikalingi pagalbiniai jrenginiai.

d) Atramos j Zeme duomenys yra apytiksliai, gauti neatsizvelgiant j papildoma jrangg, todél jie taikomi tik
pakankamai saugiomis sglygomis.

e) Platformos vardiné keliamoji galia — tai maksimali leistina platformos apkrova, jskaitant Zzmoniy, medziagy,
jrankiy, priedy ir kity objekty svorj.

f) Hidraulinio bako talpa — tai didziausias bako tdris.

g) Svino riigétinio akumuliatoriaus rekomenduojama nenaudoti Zemesnéje kaip 0 °C aplinkos temperatiroje,
antraip akumuliatoriaus talpa ims sparciai mazeéti ir jo eksploatavimo laikas sutrumpes.
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4.2 JUDEJIMO GREITIS

Tabella 4-4 GTJZ0812E

naudojimo metu

Punktas Laikas
Pakelkite platformg 33 ~ 38s
Nuleiskite platformag 35 ~40s
Maks. vaziavimo greitis auksta _
pavara — suskleidus 24,5 ~ 30s
Maks. vaziavimo greitis Zema
pavara — suskleidus 49 ~ 60s
Maks. vaziavimo greitis —
naudojimo metu 123 ~ 150s
Stabdymo atstumas vaziuojant S<0,4m
maksimaliu greiciu auksta pavara (1,31 ft)

Tabella 4-5 GTJZ1012E

Punktas Laikas
Pakelkite platforma 53 ~ 58s
Nuleiskite platformag 40 ~ 45s
Maks. vaziavimo greitis auksta _
pavara — suskleidus 24,5 ~ 30s
Maks. vaziavimo greitis Zema
pavara — suskleidus 49 ~ 60s
Maks. vaziavimo greitis —
naudojimo metu 123 ~ 150s
Stabdymo atstumas vaziuojant S<0,4m
maksimaliu grei€iu auksta pavara (1,31 ft)

Tabella 4-6 GTJZ1212E
Punktas Laikas

Pakelkite platformag 63 ~ 68s
Nuleiskite platformag 44 ~ 49s
Maks. vaziavimo greitis auksta -
pavara — suskleidus 24,5 ~ 30s
Maks. vaziavimo greitis Zema
pavara — suskleidus 49~ 60s
Maks. vaziavimo greitis — 123 ~ 150 s

© 2023 m. geguzé

Tabella 4-6 GTJZ1212E (continua)

Punktas Laikas
Stabdymo atstumas vaziuojant S<0,4m
maksimaliu greiciu auksta pavara (1,31 ft)

a) Judéjimo greitis priklauso nuo judéjimo pradzios ir
pabaigos tasko, o ne nuo valdikliy ar jungikliy.

b) Vaziavimo grei€io bandymy rezultatai gali skirtis
deél skirtingy specifikacijy padangy.

c) Visus grei€io bandymus reikia atlikti su platformos
valdikliais. Jei bus atliekama su antZzeminiais
valdikliais, bandymuy rezultatai skirsis.

d) Visus bandymus reikia atlikti, kai hidraulinés
alyvos temperatira yra 20 ~ 30 °C (68 ~ 86 °F). Per
Zema hidraulinés alyvos temperatira turés jtakos
bandymy rezultatams.

Bandymo reikalavimai:

Pakelkite platforma. Kai ant platformos néra jokio svo-
rio, iSkelkite platforma (i visiSkai suskleisty iki visiSkai
iSkelty zirkliniy segmenty) du kartus.

Nuleiskite platforma: Kai ant platformos néra jokio
svorio, nuleiskite platforma (i$ visiskai i8kelty iki visidkai
suskleisty zirkliniy segmenty) du kartus.

Vaziavimas auks$ta pavara — suskleista padétis: Ma-
Sinai esant suskleistoje padétyje ant lygaus pavirSiaus,

jjunkite aukstg pavarg ir pastumkite vaziavimo vairalaz-
de maksimaliu atstumu ir nuvaziuokite masina pirmyn ir
atgal 30 m (98,4 ft) atitinkamai du kartus.

Vaziavimas Zema pavara — suskleista padétis: Masi-
nai esant suskleistoje padétyje ant lygaus pavirSiaus,
jjunkite Zemg pavarg ir pastumkite vazZiavimo vairalazde
maksimaliu atstumu ir nuvaziuokite masina pirmyn ir at-
gal 30 m (98,4 ft) atitinkamai du kartus.

Vaziavimas — darbiné pozicija: MaSinai esant su-
skleistoje padétyje ant lygaus pavirSiaus, pastumkite va-
Ziavimo vairalazde maksimaliu atstumu ir nuvaziuokite
masina pirmyn ir atgal 30 m (98,4 ft) atitinkamai du
kartus.

Stabdymo atstumas: Masinai esant suskleistoje padé-
tyje ant lygaus pavirSiaus, jjunkite aukstg pavarg ir at-
leiskite vairalazde, kai maSina pasieks maksimaly
vaziavimo greitj auksta pavara.

Pastaba: Japonijai skirti maSiny modeliai negali vaziuo-
ti, kai platforma iSkelta j darbine pozicija.

GTJZ0812E&1012E&1212E AC eksploatavimo
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Bandyma pries$ darbg reikia atlikti prie$ kiekvieng nau-
dojima, pries atnaujinant darba, prie$ kei€iant operatoriy
ir po kiekvieno remonto. Atidziai patikrinkite visus punk-
tus pagal Sio skyriaus turinj.

5.1 MASINOS KOMPONENTAI

12-2
Fig. 1
Tabella 5-1
1. Platformos pailginimas 2. Platformos valdikliai 3. Saugos dirzy tvirtinimo taskas
4. Darbo platforma 5. Zirkliné sgranka ?étg’:)hms ratas (nevairuojamasis
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Tabella 5-1 (continua)

7. AntZzeminiai valdikliai

8. KS eigos reduktorius

9. Priekinis ratas (vairuojamasis
ratas)

10. Kélimo cilindras

11. Akumuliatorius

12. Maitinimo jungiklis / rankena

13. |kroviklis

14. Hidraulinis bakas

15. Kélimo motoras

5.2 MASINOS POZICIJOS

Masina gali bati nustatyta j suskleistg, transportavimo,
darbine ir nedarbine pozicijas. Visos pozicijos iSsamiau
apraSytos toliau:

¢ Suskleista pozicija: zirkliniai segmentai visiSkai
sustumti.

* Transportavimo pozicija: Zirkliniai segmentai ir
platformos ilginamoiji dalis visiSkai sustumti.

* Darbiné pozicija (iSkelta): Zirkliniai segmentai ke-
liami, kol atsijungia nuo apatinio galinio jungiklio.

¢ Nedarbiné pozicija: zirkliniai segmentai néra atsi-
junge nuo apatinio galinio jungiklio.

Kai Zirkliniai segmentai atsijungia nuo apatinio galinio
jungiklio, platformos aukstis (nuo Zzemés iki platformos
grindy) turi bati:

GTJZ0812E: 2,3 20,3 m (7 ft 7 in +1 ft)
GTJZ1012E:2,8 20,3 m (9 ft 2in %1 ft)
GTJZ1212E:2,8 +0,3 m (9 ft 2 in +1 ft)

5.3 BANDYMAS PRIES PALEIDIMA

Jeigu masinoje aptinkama bet kokiy pazeidimy,
gedimy ar neleistiny pakeitimy, dél kuriy ji
nebeatitinka gamyklinés buklés, ja reikia
nedelsiant pazyméti ir iSjungti. Praneskite apie
trikuma atitinkamiems prieziiiros darbuotojams ir
nenaudokite masinos, kol nebus uztikrintas
saugus jos veikimas.

Bandyma prie$ paleidimg turi sudaryti Sie elementai:

1. Svara — patikrinkite visus masinos pavirsius, ar néra
nuotékiy (hidraulinés alyvos, akumuliatoriaus elek-
trolito ir t. t.) ar pasaliniy objekty.

2. Konstrukcija - patikrinkite, ar jrangos konstrukcijoje
néra kokiy nors trakumy, pavyzdziui, jlenkimy, pa-
zeidimy, jtrakimy suvirinimo sitlése ar konstrukci-
niuose komponentuose, dideliy radziy, stiprios
korozijos ir t. t.

© 2023 m. geguzé

3.

Eksploatavimo vadovas ir PrieziGros vadovas — pa-
sirdipinkite, kad Eksploatavimo vadovas ir Priezilros
vadovas baty tvarkingi, lengvai jskaitomi ir laikomi
platformoje esancioje vadovy dézutéje.

Lipdukai ir firmos lentelé — jsitikinkite, kad etiketés ir
firmos lentelé néra dingusios, kad jos nepazeistos,
yra tinkamose vietose ir matomos.

Nedirbkite su masina, jei kuriy nors etikeciy
ar firmos lentelés triiksta arba jos
nusidévéjusios.

Priezilra — jsitikinkite, kad masSinos priezidra atlikta
pagal Priezitros vadove nurodytus techninés prie-
Zilros patikros reikalavimus.

Akumuliatorius — jkraukite akumuliatoriy, jei reikia.
Elektrolito lygis, jeigu jj galima reguliuoti, turi bati pa-
laikomas tinkamame aukstyje.

Hidrauliné alyva — patikrinkite hidraulinés alyvos ly-
gi. Ipilkite tinkama kiekj hidraulinés alyvos, jei reikia.

Opcijos / priedai — jei masinoje sumontuotos kokios
nors opcijos / priedai, tikrinimo, naudojimo ir priezia-
ros instrukcijy ieSkokite Siame vadove ir papildo-
muose opcijy / priedy vadovuose.

Masinos komponentai — be kity nurodyty elementy
patikrinimo, patikrinkite toliau nurodytus komponen-
tus, kad jsitikintuméte, jog jie yra tinkamai sumon-
tuoti ir gerai pritvirtinti, be atsilaisvinusiy, trukstamy
ar pakeisty daliy, be matomy pazeidimy, nuotékiy
ar pernelyg didelio nusidévéjimo ir pan., ir kad visi
komponentai yra jiems skirtose vietose ir normalioje
darbinéje padétyje.

1) Platformos sgranka ir varteliai — platformos ilgi-
namoiji dalis turi iSsitiesti ir susitraukti normaliai
ir bati gerai jtvirtinta; visi vielinio lyno saugos
kaiSciai (jei yra), skirti laikyti platforma, turi bati
tinkamai sumontuoti. Jsitikinkite, kad virviy tvirti-
nimo taskai yra saugus ir patikimi, o prie kiek-
vieno tvirtinimo tasko gali bati tik po vieng
Zmogu; jsitikinkite, kad sklgsciai ir vyriai yra ge-
ros darbinés biklés, kad platformos varteliai tin-
kamai atsidaro ir uzsidaro, néra sulenkti ar
pazeisti ir kad aplinkinéje zonoje néra kliaciy.
Varteliai visada turi bati uzdaryti, iSskyrus jlipant
j platforma ir iSlipant i$ jos bei kraunant ir iSkrau-
nant medzZiagas.
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2) AntZeminis valdiklis ir platformos valdiklis — jsiti-
kinkite, kad visi valdymo jungikliai iSjungti, kad
vairalazdés yra neutralioje padétyje ir gali griZti j
neutralig padétj jas jjungus ir atleidus, ir kad ma-
tomi visi valdymo Zenklai.

3) Zirkliné saranka

4) Padangos sgranka — sitikinkite, kad padangos
sgranka gerai pritvirtinta, o rato verZlés néra at-
silaisvinusios arba jy netriksta; patikrinkite, ar
nenusidéveéjes protektorius, ar néra jpjovimy,
jtrakimy ar kity pazeidimy.

5) Pavaros variklis arba motoras.

6) Stabdymo jrenginys ir stabdZio atleidimo
funkcija.

7) Platformos avarinio nuleidimo funkcija.
8) Padangos vairavimo trauke ir rato atrama.

9) Apsaugos nuo duobiy jtaisas — normaliai nuleis-
kite ir pakelkite.

10) Jégos agregatas, hidraulinis cilindras, voztuvy
blokas, alyvos bakas, Zarnos, vamzdziy jungtys
ir kitos hidraulinés dalys.

11) Elektrinés dalys, tokios kaip galiniai jungikliai ir
laidy pynés.

PRANESIMAS

mygtuka ir atlikite toliau nurodytus bandymus antZe-
miniu valdikliu:

1) [sitikinkite, kad ekranélis veikia ir kad per visg
funkcijy bandymag jame nerodomas joks klaidos
pranesimas.

2) |sitikinkite, kad antzeminiame valdiklyje paspau-
dus avarinio stabdymo mygtuka valdiklis igjun-
giamas, masinos nebegalima uzvesti ir jokios
funkcijos neveikia.

3) Aktyvuokite bet kurio veiksmo jungiklj neaktyva-
ve jjungiklio — atitinkamo veiksmo atlikti
nepavyks.

4) Vienu metu aktyvuokite jjungiklj ir bet kurio
veiksmo jungiklj — atitinkama veiksmg pavyks at-
likti normaliai. Atleiskite jungiklj / rankena po vie-
no veiksmo atlikimo — atitinkamas veiksmas turi
bati patikimai ir saugiai sustabdytas.

Nustatykite ,Zemés / platformos pasirinkimo jungiklj*
antzeminiame valdiklyje j j valdymo nuo platformos
padétj, iStraukite antzeminio valdiklio ir platformos
valdiklio avarinio stabdymo mygtuka ir atlikite toliau
nurodytus bandymus platformos valdikliu:

1) Jsitikinkite, kad paspaudus platformos valdiklio
avarinio stabdymo mygtuka platformos valdiklio
maitinimas iSjungiamas ir jokiy funkcijy platfor-
mos valdikliu nebegalima aktyvuoti.

2) |sitikinkite, kad paspaudus garsinio signalizato-

riaus mygtukg garsinis signalizatorius normaliai
skamba.

Batinai patikrinkite platformos grindy plota, nes
apZzidrint §j plotg gali paaiskéeti problemos, dél kuriy

gali bati suzaloti zmonés arba pazeista masina. 3) Aktyvuokite bet kurios funkcijos jungiklj / ranke-

na neaktyvave jjungiklio — atitinkama funkcija turi
neveikti.

4) Vienu metu aktyvuokite jjungiklj ir bet kurio
veiksmo jungiklj / rankeng — atitinkama veiksmag
pavyks atlikti normaliai. Perstumkite jungiklj /
rankeng j neutralig padétj po veiksmo atlikimo —
atitinkamas veiksmas turi bati patikimai ir saugiai
sustabdytas.

5.4 FUNKCIJU BANDYMAS

Pries atlikdami funkcijy bandyma:

* Pasirinkite bandymui tvirtg, ploks¢&ig ir horizontalig

bandymo vietq. Pastaba: Atleidus vaZiavimo vairalazde, stab-

dys turi pajégti patikimai iSlaikyti masing neslys-
tancig ant bet kokio nuolydzio, kuris nevirSija
maksimalaus jkalnés statumo.

* Pasirdpinkite, kad bandymo vietoje nebity jokiy
kliGciy.

» |sitikinkite, kad akumuliatoriai gerai prijungti. . L o

5) Pasirinkus platformos kélimo ir nuleidimo re-
Zima, vairalazdé valdo platformos kélimo ir nulei-
dimo funkcijas, o vaziavimo ir vairavimo
funkcijos yra iSjungtos.

Jei kuris nors jungiklis / rankena grazinami j
neutralig padétj, bet atitinkamas judéjimas 6) Pasirinkus vaziavimo ir vairavimo rezimg, vaira-

lazdé valdo vaziavimo ir vairavimo funkcijas, o
platformos kélimo ir nuleidimo funkcijos yra
iSjungtos.

Darydami funkcijy bandyma, atlikite Siuos veiksmus: 7) Masinai esant nedarbinéje padétyje ir kai néra
aktyvuotas vaziavimo maZzu grei€iu rezimas, ak-
tyvuokite vaziavimo funkcijg ir pastumkite vazia-
vimo vairalazde j vaziavimo visu grei€iu pozicijg
— masina vaZziuos dideliu greiciu.

nesustoja, paspauskite avarinio stabdymo
mygtuka, kad sustabdytuméte masina.

1. Ant platformos nesant jokio krovinio, pasukite Ze-
més / platformos pasirinkimo jungiklj sukamojo ants-
tato valdiklyje j j valdymo nuo zemeés padétj,
iStraukite antzeminio valdiklio avarinio stabdymo
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8) Masinai esant nedarbinéje padétyje, pastumkite
aukstyn didelio / mazo vaziavimo greicio pasirin-
kimo jungiklj, ir maSina pradés vaziuoti mazu
greiCiu (jei naudojama ,Sinoboom* valdymo
sistema).

9) Masinai esant nedarbinéje padétyje, paspauski-
te mazo grei€io mygtuka, ir ma$ina pradés va-
Ziuoti mazu greiciu (jei naudojama DTC arba
~Kuanhui“ valdymo sistema).

10) Masinai esant darbinéje pozicijoje, masinos va-
ziavimo greitis bus automatiSkai sumazintas iki
greicio, taikomo iSkeltai masinai.

© 2023 m. geguzé

5.5 PATALPY / LAUKO REZIMO
TIKRINIMAS

Patalpy arba lauko reZimg galima nustatyti lauko mode-
liuose. Skirtingy rezimy maksimaly darbinj aukstj galima
rasti Sio vadovo skyriuje Techniniai parametrai .

Masing iSjungus, pasirinktas patalpy arba lauko reZimas
nepasikeis. Kai masing jjungsite, ir toliau veiks pirmiau
pasirinktasis rezimas. Po kiekvieno paleidimo turite pa-
tikrinti ir jsitikinti, kad masina veikia tinkamu rezimu, ir
pakeisti darbo reZimg j tokj, kuris atitinka darbo aplinka.

Patalpy rezimo negalima naudoti darbui lauke.

Apie patalpy / lauko rezimo nustatymo metodg zr. sky-
riuje Eksploatavimo instrukcijos .

GTJZ0812E&1012E&1212E AC eksploatavimo
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6 vaLDYMO ITAISAI IR INDIKATORIAI

Siame skyriuje trumpai pristatomi antzeminio valdiklio ir 61 ANTZEM'N'S VALDlKLlS

platformos valdiklio jungikliai, rankenos ir ekranéliai. 15-
samy aprasyma zr. skirsnyje Eksploatavimo instrukci-
jos .

PRANESIMAS

Gamintojas negali tiesiogiai kontroliuoti masinos
naudojimo ir eksploatavimo. Atsakomybé laikytis
taikytiny saugos specifikacijy tenka naudotojams ir
operatoriams.

(] .
SINOBOOM | 1 SINOBO0OM
8 15
2 9 14
13
3
10
4
11
5 12
/ |
7 6
Fig. 1
Tabella 6-1
Nr. Pavadinimas Aprasymas

1 Savaime atsistatantis saugiklis Suteikia apsaugg nuo vir§sroviy
Kai patrauktas j padétj ,JJUNGTA®, maSing galima normaliai
uzvesti; ;

2 Avarinio stabdymo mygtukas jspaudus mygtuka j padétj ,ISJUNGTA® valdiklis bus
deaktyvuotas, masinos uzvesti nepavyks ir jokiy funkcijy
nebus galima aktyvuoti.

3 Neutrali / ISJUNGIMO padétis /

4 Valdymo i$ platformos padétis /

S Nustatykite jungiklj j neutralig padétj: masinos maitinimas bus

5 Raktinis jungiklis ijungtas.
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Tabella 6-1 (continua)

Nr. Pavadinimas Aprasymas
Pasukite jungiklj j ,valdymo nuo platformos padétj*: visas
funkcijas bus galima valdyti tik platformos valdikliu; antzeminis
(valdymo nuo Zzemeés / i$ platformos valdiklis neveiks.
pasirinkimo jungiklis) Pasukite jungiklj j ,valdymo nuo Zzemés padét;j“: visas funkcijas
bus galima valdyti tik antzeminiu valdikliu, o platformos
valdiklis neveiks.
6 Valdymo nuo Zemés padétis /
7 Pagrindinis valdiklis /
8 AntZeminis ekranélis ECU meniu pasirinkimo / nustatymo sgsaja
9 Grjzties mygtukas Eikite j antzeminio ekranélio ankstesne sgsajg
10 Rodyklés aukstyn mygtukas Slinkite j virSy antzeminiame ekranélyje
S Paspauskite ir laikykite jjungimo mygtukg — visos funkcijos bus
T liungimo mygtukas jjungtos, kad veikty.
12 Platformos nuleidimo mygtukas Valdykite platformos nuleidimo funkcijg
13 Platformos pakélimo mygtukas Valdykite platformos pakélimo funkcijg
14 Jvesties mygtukas Eikite j antzeminio ekranélio tolesne sasajg
15 Rodyklés Zemyn mygtukas Slinkite Zzemyn antzeminiame ekranélyje
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6.2 PLATFORMOS VALDIKLIS
(,,SINOBOOM“ VALDYMO
SISTEMA)

Fig. 2 Platformos valdiklis (,,Sinoboom* valdymo sistema)

Tabella 6-2
Nr. Pavadinimas Aprasymas
1 Jungiklis Paspayskite ir laikykite jungiklj — visos funkcijos bus jjungtos,
kad veikty.
2 Kairysis nyk&cio mygtukas Paspauskite mygtuka, kad masina sukty j kaire.
3 DeSinysis nykS&io mygtukas Paspauskite mygtukg, kad masSina sukty j deSine.
Esant platformos pakélimo ir nuleidimo rezimui, stumdant Sig
4 Vairalazde vairalazde pirmyn / atgal, platforma pakeliama / nuleidziama;
airalazae Esant vaZiavimo ir vairavimo reZimui, stumdant Sig vairalazde
pirmyn / atgal, vaziuojama pirmyn / atgal.

GTJZ0812E&1012E&1212E AC eksploatavimo
vadovas

© 2023 m. geguze




VALDYMO |TAISAI IR INDIKATORIAI

SINOBOO0Mm

Tabella 6-2 (continua)

Nr. Pavadinimas Aprasymas
5 Didelio / mazo vaZziavimo greiio pasi- | Pastumkite jungiklj aukStyn, kad jjungtuméte vaziavimo mazu
rinkimo jungiklis greiciu rezima.
6 Patalpy / lauko rezimo pasirinkimo | Pastumkite jungiklj aukstyn, kad jjungtuméte lauko rezima;
jungiklis Pastumkite jungiklj zemyn, kad jjungtuméte patalpy rezima.
Patraukite mygtukg j padétj JJUNGTA — platformos valdiklis
- veiks normaliai;
7 Avarinio stabdymo mygtukas paspauskite mygtuka j padetj ISJUNGTA — platformos valdiklis
bus iSjungtas ir juo nebus galima aktyvuoti jokiy funkcijy
8 Garsinis signalizatorius mygtukas Paspauskite mygtuka, kad skambéty garsinis signalizatorius.
9 Platformos ekranélis rFr{l%dlf)OZEL;Tnuhatorlaus jkrovos lygj, aliarmy praneSimus ir gedi-
Pastumkite jungiklj aukstyn, kad jjungtuméte platformos kéli-
10 Keélimo / vaziavimo ir vairavimo funkci- | mo / nuleidimo rezima;
jos jjungiklis Pastumkite jungiklj Zemyn, kad jjungtuméte vaziavimo ir vaira-
vimo rezima.

6.3 PLATFORMOS VALDIKLIS
(DTC VALDYMO SISTEMA)
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Fig. 3 Platformos valdymo skydas (DTC valdymo sistema)
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Tabella 6-3
Nr. Pavadinimas Aprasymas
1 DeSinysis nykS¢io mygtukas Paspauskite mygtukg, kad masina sukty j desine.
2 Kairysis nyks¢io mygtukas Paspauskite mygtukg, kad masSina sukty j kaire.
- Paspauskite ir laikykite jungiklj — visos funkcijos bus jjungtos,
3 | Jungiklis kad veikty.
L Kai platformos pakélimo / nuleidimo funkcija aktyvuota, pa-
4 Platformos pakélimas stumkite vairalazde pirmyn, kad pakeltuméte platforma.
5 Platf leidi Kai platformos pakelimo / nuleidimo funkcija aktyvuota, pat-
atiormos nuleldimas raukite vairalazde atgal, kad nuleistuméte platforma.
e Kai vaziavimo ir vairavimo funkcija aktyvuota, pastumkite vai-
6 VaZiuoti pirmyn ralazde pirmyn, kad valdytuméte masinos vazZiavimag pirmyn.
S Kai vaziavimo ir vairavimo funkcija aktyvuota, patraukite vaira-
7 Vaziuoti atgal lazde atgal, kad valdytuméte masinos vaZiavima atgal.
Patraukite mygtukg j padétj JJUNGTA — platformos valdiklis
- veiks normaliai;
8 Avarinio stabdymo mygtukas paspauskite mygtukg j padétj ISJUNGTA — platformos valdiklis
bus iSjungtas ir juo nebus galima aktyvuoti jokiy funkcijy
L0 Rodo akumuliatoriaus jkrovos lygj, aliarmy pranesimus ir gedi-
9 Ekranélis my kodus.
10 Platformos kélimo funkcijos jjungimo | Paspauskite mygtuka — mygtuko lemputé ims Sviesti ir jsijungs
mygtukas platformos kélimo rezimas.
11 Garsinis signalizatorius Paspauskite mygtuka, kad skambéty garsinis signalizatorius.
12 VaZiavimo ir vairavimo funkcijos | Paspauskite mygtukg — mygtuko lemputé ims $viesti ir jsijungs
jjungiklis vaZiavimo ir vairavimo rezimas.
13 Mazo greicio mygtukas Paspauskite mygtukg — mygtuko lemputé ims Sviesti ir jsijungs

vaZiavimo mazu greiciu rezimas.

GTJZ0812E&1012E&1212E AC eksploatavimo

vadovas

© 2023 m. geguze




VALDYMO |TAISAI IR INDIKATORIAI SINOBo0oMm

Pagina lasciata intenzionalmente in bianco
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7.1 BENDROJI INFORMACIJA

Si mobili pakeliamoji darbo platforma naudojama tik
jrankiams j darbo vietg gabenti ir uzduotims ant darbo
platformos atlikti. Si masina turi du valdiklius: antzeminj
valdiklj ir platformos valdikl].

¢ ISskyrus avarinius atvejus, draudziama vykdy-
ti operacijas nuo zemés, jeigu ant platformos
yra zmogus.

* Jei kuris nors jungiklis / rankena grazinami j
neutralig padétj, bet atitinkamas judéjimas ne-
sustoja, paspauskite avarinio stabdymo myg-
tuka, kad sustabdytuméte masing.

¢ Pakaitiné platformos valdiklio vairalazdé turi
bati tos pacios markés kaip ir originali vaira-
lazdé, antraip masinos funkcijos gali veikti
prasciau arba gali jvykti nelaimingy atsitikimy.

7.2 [KALNES STATUMAS

Jkalnés statumas — tai didZiausias leistinas nuolydZio
kampas, kurj masina gali pasiekti ant tvirto pagrindo,
esant pakankamam sukibimui, kai platforma suskleista
ir joje yra tik vienas Zmogus. Platformos apkrovai dide-
jant, jkalnés statumas mazéja.

Nevaziuokite masina Slaitais, kuriy nuolydis
virSija didziausig masinai leisting jkalnés statuma.

Jkalnés statumas apima jkalpés / nuokalnés statuma bei
Soninio nuolydzio statumg. Sios masinos jkalnés / nuo-
kalnés statumas:

Jkalné / nuokalné: 25%/
14°

O
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Soninio nuolydzio riba:

Soninis nuolydis:25%/
14°

—

7.3 MASINOS AKTYVAVIMAS

Pastaba: Pirmg kartg paleisti visada reikia antzeminiu
valdikliu.

1.

Patraukite avarinio stabdymo mygtuka antzeminia-
me valdiklyje j padétj JJUNGTA.

Nustatykite ,Zzemeés / platformos pasirinkimo jungiklj*
antZzeminiame valdiklyje j ,valdymo nuo zemés"
padétj.

Antzeminio valdiklio ekranélis bus jjungtas ir neturi
rodyti jokio klaidos pranesimo. Visos funkcijos bus
valdomos tik antZzeminiu valdikliu, o platformos val-
diklis neveiks.

Patraukite avarinio stabdymo mygtuka platformos
valdiklyje j padétj JJUNGTA.

Prie§ patraukdami platformos valdiklio avari-
nio stabdymo mygtuka jsitikinkite, kad vaira-
lazdé yra neutralioje padétyje, o jei ne,
nenaudokite masinos.

Nustatykite ,Zemés / platformos pasirinkimo jungiklj
antzeminiame valdiklyje j ,valdymo i$ platformos*
padétj.

Platformos valdiklio ekranélis bus jjungtas ir neturi
rodyti jokio klaidos pranesimo. Visos funkcijos bus
valdomos tik platformos valdikliu, o antZzeminis val-
diklis neveiks.
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7.4 AKUMULIATORIAUS
IKROVIMAS

Sioje masinoje gali biti naudojamas vieno i$ trijy tipy
akumuliatorius: Svino ragstinis akumuliatorius, prieZid-
ros nereikalaujantis Svino rtgstinis akumuliatorius ir li¢io
akumuliatorius. Paskutiniams dviem tipams priezitra
nereikalinga.

Akumuliatoriaus jkrovos lygj batina tikrinti pries kiekvie-
ng naudojima.

Kai akumuliatoriaus jkrovos lygis yra per Zemas, platfor-
mos ekranelyje bus rodomas senkancio akumuliatoriaus
aliarmas, o didelis vaziavimo greitis bus sumazintas.
Nedelsdami sustabdykite masing ir iki galo jkraukite
akumuliatoriy.

PRANESIMAS

e Masina pristatoma su mazesne nei 80 % akumu-
liatoriaus jkrova, todél gavus mas$ing rekomenduo-
Jjama visiSkai jkrauti akumuliatoriy.

* |krovimo srové neturi virSyti didZiausios leistinos
Jjkrovimo srovés, nurodytos ant akumuliatoriaus.

* |krovimo jtampa neturi virSyti didZiausios leistinos
Jjkrovimo jtampos, nurodytos ant akumuliatoriaus.

* Akumuliatoriaus jkrovimo temperatiros diapazo-
nas yra nuo -10 °C iki 45 °C. Jei yra jkrovimo Sildy-
mo sistema, jkrovimo temperatiros diapazonas
yra nuo -20 °C iki 45 °C.

e Garantija akumuliatoriui netaikoma, jei jo talpa su-
maZéja arba jis sugenda dél to, kad buvo per giliai
iSkrautas (akumuliatoriaus, kurio jkrovos lygis ma-
Zesnis nei 10 %, tolesnis naudojimas) arba jo
Jjtampa buvo per Zema dél ilgalaikio nejkrovimo
(akumuliatorius, kurio jkrovos lygis mazesnis nei
10 %, nejkraunamas ilgiau nei tris dienas).

«  Svino ragstinio akumuliatoriaus nerekomenduo-
Jjama naudoti Zemesnéje kaip 0 °C aplinkos tem-
peratiroje, antraip akumuliatoriaus talpa ims
sparciai mazeétiir jo eksploatavimo laikas
sutrumpeés.

Svino ragstiniy akumuliatoriy (reikalaujanéiy prie-
ziuros) jkrovimas
1. Patikrinkite akumuliatoriaus jkrova.

¢ Patikrinkite akumuliatoriaus jkrovos lygj platfor-
mos valdiklio ekranélyje. Kai akumuliatoriaus jk-
rovos lygis pasidaro <20 %, jsijungia senkancio
akumuliatoriaus aliarmas ir akumuliatoriy reikia
nedelsiant jkrauti. Tam, kad nebaty sutrikdytas
normalus masinos veikimas, rekomenduojama
akumuliatoriy jkrauti, kai jo jkrovos lygis nukr-
enta zemiau 30 %.

© 2023 m. geguzé

* Kitas budas patikrinti akumuliatoriaus bikle yra
atidaryti akumuliatoriaus dangtel;j ir iSmatuoti
elektrolito tank|. Jei elektrolito tankis yra mazes-
nis nei 1,13 kg/l, akumuliatorius buvo per daug
iSkrautas (iSkrovimo gylis virSija 80 %) ir jj reikia
nedelsiant jkrauti. To reikia vengti, nes dél dazno
per didelio iSkrovimo akumuliatoriaus tarnavimo
laikas trumpéja.

PRANESIMAS

ISmatuokite elektrolito temperatiirg. Jeigu ji
aukstesneé kaip 45 °C, palaukite, kol akumulia-
torius atves, ir tik tada teskite tolesnius
veiksmus.

VisiSkai atjunkite masinos maitinima.

Prijunkite jkrovimo kabelio kiStukg prie akumuliato-
riaus. Jei masinoje jrengta automatiné skyscio papil-
dymo sistema, jsitikinkite, kad yra prijungtas
papildymo vamzdelis.

4. Prijunkite akumuliatoriaus jkroviklj prie jzemintos KS
grandinés. VisiSkai jkrovus akumuliatoriy, ims ne-
pertraukiamai Sviesti indikaciné lemputé.

5. Baige jkrauti, atjunkite jkrovimo kabelio kiStukg nuo
akumuliatoriaus.

Prieziaros nereikalaujanéiy akumuliatoriy jkrovimas

1. Patikrinkite akumuliatoriaus jkrovos lygj platformos
valdiklio ekranélyje. Kai akumuliatoriaus jkrovos ly-
gis pasidaro <20 %, jsijungia senkancio akumuliato-
riaus aliarmas ir akumuliatoriy reikia nedelsiant
jkrauti. Tam, kad nebuty sutrikdytas normalus masi-
nos veikimas, rekomenduojama akumuliatoriy jk-
rauti, kai jo jkrovos lygis nukrenta zemiau 30 %.

VisiSkai atjunkite ma&inos maitinima.

Prijunkite akumuliatoriaus jkroviklj prie jzemintos KS
grandinés. VisiSkai jkrovus akumuliatoriy, ims ne-
pertraukiamai Sviesti indikaciné lemputé.

4. Baige jkrauti, atjunkite jkrovimo kabelio kistukg nuo
akumuliatoriaus.

Akumuliatoriaus jkrovos lygio indikaci-
jy apraSymas

Akumuliatoriaus jkrovos lygio indikacija platformos ekra-
nélyje yra tokia:

GTJZ0812E&1012E&1212E AC eksploatavimo
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Tabella 7-1
Akumulia-
toriaus
jkrovos Jkrovimo Abras
. _ rasymas
lygio blisena prasy
indikacija
platformoje
— — Akumuliatorius visi$kai
__ __ 90-100 % jkrautas.
— Akumuliatoriaus jkrova
o)
— 1 9% | iekia 70 %.
— Akumuliatoriaus jkrova
o
— || %0% | iekia 50 %.
— Akumuliatoriaus jkrova
o]
=l 3% | siekia 30 %.
Akumuliatorius senka —
jkrova siekia 20 %.
— 20% Akumuliatoriy reikia
nedelsiant jkrauti.
Akumuliatorius baigia
iSsekti — jkrova siekia
10% 10 %. Masina judeés
p 4 0 l&tai. Akumuliatoriy
reikia nedelsiant
jkrauti.

Ikroviklio LED aprasymas

LED indikacinés lemputés ir skaitmeninio ekranélio
aprasymas:

Prijunkite jkroviklj prie akumuliatoriaus ir jjunkite jkroviklj
j standartinj elektros lizda, jkroviklis pradés veikti jkrovi-
mo rezimu. IS eilés bus rodoma tokia informacija: AC
XXX (esama KS jvesties jtampa), CPU X.XX (jkroviklio
programinés jrangos versija), b** (esamos jkrovimo krei-
vés kodas).

Jkrovimo busenos indikaciniy lempuciy ir skaitmeni-
nio ekranélio aprasymas:

* % (jkrovimo bdsenos indikaciné lemputé) rodo
esamg jkrovimo biseng procentais (%). Pavyzdziui:
1020 30...100 (%).

¢V (jkrovimo jtampos indikaciné lemputé) rodo dabar-
tine jkrovimo jtampg, skai€ius nurodo jtampos verte.
Pavyzdziui: 24,0 (V).

¢ A (jkrovimo srovés indikaciné lemputé) rodo dabarti-
ne jkrovimo srove, skaifius nurodo sroves verte. Pa-
vyzdziui: 36,0 (A).
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7.5 PATALPY IR LAUKO REZIMO
NUSTATYMAS

Masiny su lauko reZimu ir ribojamu auk&¢iu atveju, gali-
te nustatyti masing j patalpy / lauko rezimg pagal toliau
nurodytas instrukcijas. Skirtingy rezimy maksimalus
darbinis aukstis skiriasi, kaip aprasyta Sio vadovo sky-
riuje Techniniai parametrai .

Patalpy rezimo negalima naudoti darbui lauke.

Pastaba: Masing idjungus, pasirinktas reZimas nepasi-
keis. Kai masing jjungsite, ir toliau veiks pirmiau pasi-
rinktasis rezimas.

DTC valdymo sistema

1. Kartu paspauskite ir bent 3 s palaikykite platformos
valdiklio kombinuotus mygtukus (platformos pakéli-
mo ir nuleidimo funkcijos jjungimo mygtukas + mazo
grei¢io mygtukas), kad perjungtuméte patalpy ir lau-
ko reZimus.

2. Pasirinkus lauko rezima, platformos valdymo ekra-
nélio apacioje per vidurj esantis deSimtainis taSkas
bus iSjungtas, akumuliatoriaus jkrovos lygio indika-
torius ekranélyje pasikeis j ,Od“ ir platformg bus ga-
lima iSkelti j maksimaly lauko rezimo aukst;.
Atleidus kombinuotus mygtukus, akumuliatoriaus jk-
rovos lygis bus rodomas vél.

3. Pasirinkus patalpy reZimg, platformos valdymo
ekranelio apacioje per vidurj esantis deSimtainis tas-
kas bus jjungtas, akumuliatoriaus jkrovos lygio indi-
katorius ekranélyje pasikeis j ,Id“ (atleidus
kombinuotus mygtukus, akumuliatoriaus jkrovos ly-
gis bus rodomas vél) ir platforma bus galima iSkeli j
maksimaly lauko reZzimo aukstj. Tuomet graZinkite
vairalazde j neutralig padet; ir atleiskite vairalazde,
laikykite nuspaustg vairalazdés jjungiklj ir stumkite
vairalazde j priekj — platforma toliau kils iki maksi-
malaus patalpy rezimo aukscio.

Sinoboom valdymo sistema
Programos kiniSkuose modeliuose:

1. Pastumkite patalpy / lauko rezimo pasirinkimo jun-
giklj auktyn, kai maSina suskleista, ir masina bus
perjungta j lauko rezima.

2. Pasirinkus lauko rezimg, platformos valdymo ekra-
nélio desinéje apacioje esantis deSimtainis tadkas
bus iSjungtas ir platformag bus galima iSkelti j maksi-
maly lauko rezimo aukstj, o platformos valdymo
ekranélyje bus rodoma ,Od".

3. Pastumkite patalpy / lauko rezimo pasirinkimo jun-
giklj Zemyn, kai maSina suskleista, ir masina bus
perjungta j patalpy rezima.
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4. Pasirinkus patalpy rezimg, platformos valdymo
ekranélio desinéje apacioje esantis deSimtainis tas-
kas Svies ir platforma bus galima iSkelti j maksimaly
lauko rezimo aukstj, o platformos valdymo ekranély-
je bus rodoma ,Id“. Tuomet graZinkite vairalazde |
neutralig padétj ir atleiskite vairalazde, laikykite nus-
paustg vairalazdes jjungiklj ir stumkite vairalazde |
priekj — platforma toliau kils iki maksimalaus patalpy
rezimo aukscio.

Kitos programos:

1. Pastumkite patalpy / lauko rezimo pasirinkimo jun-
giklj aukstyn, kai masina suskleista, ir masina bus
perjungta j lauko rezima.

2. Pasirinkus lauko rezima, platformos valdymo ekra-
nélio desinéje apacioje esantis deSimtainis taskas
bus iSjungtas ir platformg bus galima iSkelti j maksi-
maly lauko rezimo aukstj, o platformos valdymo
ekranélyje bus rodoma ,,0d*.

3. Pastumkite patalpy / lauko rezimo pasirinkimo jun-
giklj zemyn, kai masina suskleista, ir masina bus
perjungta j patalpy rezima.

4. Pasirinkus patalpy rezimg, platformos valdymo
ekranélio desinéje apacioje esantis deSimtainis tas-
kas Svies ir platforma bus galima i8kelti j maksimaly
lauko rezimo aukstj, o platformos valdymo ekranély-
je bus rodoma ,Id*. Tuomet gragzinkite vairalazde |
neutralig padétj ir atleiskite vairalazde, pastumkite
patalpy / lauko rezimo pasirinkimo jungiklj aukstyn
lauko rezima ir tada Zemyn j patalpy rezima, laikyki-
te nuspaustg vairalazdés jjungiklj ir stumkite vaira-
lazde j priekj — platforma toliau kils iki maksimalaus
patalpy rezimo aukscio.

7.6 PLATFORMOS KELIMAS IR
NULEIDIMAS

Jei suveikia pasvirimo aliarmas, sustabdykite
darbga ir visiSkai nuleiskite platforma. Neteskite
darbo, kol pasvirimo priezastis nebus pasalinta.

Kaip valdyti nuo zemés:

1. Pakelkite platforma: Nuspauskite ir laikykite jjun-
gimo mygtuka ant vairalazdés ir paspauskite platfor-
mos kélimo mygtukg. Platforma turi kilti aukStyn ir
turi iSsiskleisti apsaugos nuo duobiy jtaisas.

2. Nuleiskite platforma: Nuspauskite ir laikykite jjun-
gimo mygtukg ant vairalazdés ir paspauskite platfor-
mos nuleidimo jungiklj. Platforma turi leistis zemyn
ir turi pakilti apsaugos nuo duobiy jtaisas.

Kaip valdyti nuo platformos:
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Pastaba: Valdant i$ platformos, platformos kélimo grei-
tis yra tiesiogiai proporcingas vairalazdés pastimimo at-
stumui. Kuo mazesnis pastimimo atstumas, tuo
mazesnis greitis.

1. Jjunkite platformos pakélimo ir nuleidimo
rezima:

e DTC valdymo sistema: Paspauskite platformos
kélimo ir nuleidimo funkcijos jjungimo mygtukg —
uzsidegs indikaciné lemputé ir masina persi-
jungs j platformos pakélimo ir nuleidimo rezima.

¢ Sinoboom valdymo sistema: Pastumkite kélimo /
vaziavimo ir vairavimo funkcijos jjungiklj aukstyn
— uzsidegs indikaciné lemputé vir$ jungiklio ir
masina persijungs j platformos pakélimo ir nulei-
dimo rezima.

2. Pakelkite platforma: Nuspauskite ir laikykite jjun-
giklj ant vairalazdés ir pastumkite vairalazde | priek].
Platforma turi kilti aukStyn ir turi iSsiskleisti apsau-
gos nuo duobiy jtaisas.

3. Nuleiskite platforma: Nuspauskite ir laikykite jjun-
gimo mygtuka ant vairalazdés ir patraukite vairalaz-
de atgal. Platforma turi leistis zemyn ir turi pakilti
apsaugos nuo duobiy jtaisas.

7.7 VAZIAVIMAS

* Masina su pakelta platforma gali vaziuoti tik
ant tvirto ir lygaus pavirsiaus, nevirsijant di-
dziausio leistino kopimo kampo.

* Negalima vaziuoti masina ant Slaity, laipty ar
skliautuoty pavirsiy, virsijanéiy didziausig ma-
Sinos jkalnés statuma.

* Vaziuojant atbuline eiga arba kai platforma pa-
kelta, reikia buti itin atsargiems.

* Vairuodami masing potencialiai pavojingose
situacijose, pavyzdziui, vaziuodami Slaitais ar-
ba atbuline eiga, rankeng judinkite nedideliais
zingsneliais, kad iSvengtuméte pavojaus dél
per didelio greicio.

Pastaba: Vaziavimo greitis yra tiesiogiai proporcingas
vairalazdés pastimimo atstumui. Kuo mazesnis pastu-
mimo atstumas, tuo maZesnis greitis.

Vaziavimo ir vairavimo rezimo
aktyvavimas

e Sinoboom valdymo sistema: Pastumkite kélimo / va-
Ziavimo ir vairavimo funkcijos jjungiklj zemyn,

GTJZ0812E&1012E&1212E AC eksploatavimo
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indikatorius po jungikliu ims $viesti. Masina persi- \
jungs j vaziavimo ir vairavimo rezima.

¢ DTC valdymo sistema: Paspauskite vaziavimo ir vai- H
ravimo funkcijos jjungiklj — uzsidegs indikaciné lem- (6
puté. Masina persijungs j vaZiavimo ir vairavimo |
rezima.
g L —
Vaziavimas pirmyn ir atgal Fig. 1

Pastaba: VaZiavimo greitis yra tiesiogiai proporcingas
vairalazdés pastimimo atstumui. Kuo mazesnis pasta- ¢ Nuolydzio laipsnis= H/L x 100 %.
mimo atstumas, tuo maZzesnis greitis.

1. Aktyvuokite vaziavimo ir vairavimo rezima.

2. Vaziavimas pirmyn: Nuspauskite ir laikykite jjun- Tam, kad i$vengtuméte pavaros motoro
giklj ant vairalazdés ir pastumkite vairalazde j priek. perkaitimo, nevaziuokite masina maksimalaus
Masina judés pirmyn. leistino statumo Slaitu ilgiau kaip 2 minutes.

3. Vaziavimas atgal: Nuspauskite ir laikykite jjungiklj
ant vairalazdés ir patraukite vairalazde atgal. Ma$i-
na judes atgal. Didelio / mazo vaziavimo greicio

4. Stabdymas: Jeigu maSinai vaziuojant atleisite vai- perjungimas
ralazde, masina turi sustoti.

Vairavimas vaziuojant _

1. Aktyvuokite vaZiavimo ir vairavimo rezima. ¢ Jei masina pasvirusi, vaziuoti reikia mazu
reiéiu.
2. Suktij kaire: Paspauskite i laikykite jjungiklj ant greiciu
vairalazdés, pastumkite vairalazde j priekj ir nyksciu * Prie$ vaziuodami dideliu greiciu i$ pradziy jsi-
paspauskite kairjjj mygtukg ant vairalazdés virSaus tikinkite, kad aplinka yra tam saugi. Antraip ga-
— masina turi sukti j kaire. li jvykti susidiarimas su kliGtimis ar zmonémis

arba iskilti kity pavojy.

3. Sukti j deSine: Paspauskite ir laikykite jjungiklj ant
vairalazdés, pastumkite vairalazde j priekj ir nykS¢&iu
paspauskite desinjjj mygtukg ant vairalazdés vir-
Saus —masina turi sukti j desine. 1. Masinai vaziuojant nedarbinéje pozicijoje, pastumki-

te aukstyn didelio / mazo vaziavimo greicio pasirin-
kimo jungiklj — indikatorius ims Sviesti ir vaziavimo

Sinoboom valdymo sistema:

Vaziavimas slaitais greitis bus perjungtas j mazg greit;.
—— —— PRANESIMAS
Negalima vaziuoti masina ant $Slaity, laipty ar S - T
skliautuoty pavirsiy, virsijanéiy didziausia Masinai esant nedarbinéje pozicijoje ir didelio /
masinos jkalnés statuma. maZo vaZiavimo greicio pasirinkimo jungikliui

esant neutralioje arba maZo greicio padétyje, ak-
tyvuokite vaziavimo funkcijg ir pastumkite vaira-
lazde — maSina pradés is karto vaZiuoti dideliu

Pries vaziuodami $laitu, nustatykite:

1. masinos maksimalus jkalnés statumas. greiciu, o pastimus vairalazde j vaZiavimo visu
reiCiu pozicijg masina ims vaziuoti maksimaliu
2. NuolydZio laipsnis. Kaip apskaiciuoti nuolydZio greiéiu.p Ja
laipsn;:
 Naudokite tinkama dailidés liniuote, tiesig medi- 2. Masinai esant darbinéje pozicijoje, masinos vaziavi-
ne lentg ir matavimo juosta. mo greitis bus automatiSkai sumazintas iki greicio,

mo greilis biis actomalisk:
- I3matuokite nuolydzio aukstj (H) ir ilgj (L). eidziamo iskeltal masinai
DTC valdymo sistema:

GTJZ0812E&1012E&1212E AC eksploatavimo
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1. Masinai esant nedarbinéje pozicijoje, paspauskite Fig. 2
mazo grei€io mygtukg — mygtukas ims Sviesti, masi-
na persijungs j mazo vaziavimo grei€io rezima. liginkite platforma:

1. Nuspauskite pedalg #1, suimkite ir stumkite platfor-

PRANESVIMAS mos ilginamosios dalies apsauginj turékla, kad plat-

formos ilginamoji dalis iSsitiesty.

Masinai esant nedarbinéje pozicijoje ir mazo grei- o o ) o
Cio mygtukui nejjungtam, aktyvuokite vaZiavimo 2. Atleiskite pedalg #1 ir jstatykite pIaEfqrmos |Ig|pamo-
funkcijg ir pastumkite vairalazde j vaziavimo visu sios dalies galg j angg #2, kad jg uzfiksuotuméte.

greiciu pozicijg — masina vaziuos dideliu greiciu. Sustumkite platforma:

2. Masinai esant darbinéje pozicijoje, masinos vaziavi- 1. Nuspauskite pedalg #1, suimkite ir traukite atgal
mo greitis bus automatidkai sumazintas iki greicio, platformos ilginamosios dalies apsauginj turéklg,
taikomo iSkeltai masinai. kad sustumtumeéte platformos ilginamaja dal;.

2. Atleiskite pedala #1 ir jstatykite platformos ilginamo-
sios dalies galg j angg #2, kad jg uzfiksuotuméte.

7.8 PLATFORMOS ILGINIMAS IR
SUSTUMIMAS 7.9 PLATFORMOS APSAUGINIY

S asemss
NULENKIMAS
* llgindami platforma, nestovékite ant platfor-

mos ilginamosios dalies. Platformos apsauginius turéklus galima nulenkti, kad

¢ Nenuleiskite platformos, jeigu platformos ilgi- buty patogu transportuoti.

namoji dalis néra visiSkai sustumta.

naudojant tris angas. Nedirbkite ant platfor-

mos ilginamosios dalies, kol ji nepritvirtinta.

Nekelkite platformos, kol apsauginiai turéklai
nulenkti. Keliant platforma, apsauginius turék-
lus butina atlenkti ir tinkamai pritvirtinti.

e Apsauginius turéklus nulenkite / atlenkite tik
tada, kai masina stovi suskleista ir platformos
ilginamoji dalis visiSkai sustumta.

¢ Nedékite plastaky ir ranky arti viety, kur jas
gali suspausti.

¢ Kai platformos apsauginiai turéklai nulenkti,
jei masing norima paleisti nuo zemés platfor-
mos valdikliu, operatorius turi iSlaikyti saugy
maziausiai 1 m (3 ft) atstuma nuo masinos.

Nulenkite platformos apsauginius turéklus:

GTJZ0812E&1012E&1212E AC eksploatavimo
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Fig. 3

1. Nuimkite platformos valdiklj ir jo laikiklj. IStraukite du 71 0 |éJ UNGlMAS |R SUSTOJ'MAS

vielinio lyno apsauginius kaiscius, esancius platfor-
mos ilginamosios dalies priekyje. Nulenkite platfor-

mos ilginamosios dalies priekinj turéklg j vidy. 1.

2. Nulenkite platformos ilginamosios dalies abu Soni-
nius turéklus j vidy.

3. I8traukite du vielinio lyno apsauginius kais€ius, 2.
esancius pagrindinés platformos gale, ir nulenkite
jéjimo vartelius bei prijungtus kairjjj ir deSinijjj turék- 3.
lus j vidy.
4. Nulenkite pagrindinés platformos abu Soninius tu-
réklus j vidy.
Atlenkite platformos apsauginius turéklus:
Atlenkite platformos apsauginius turéklus atvirkstine nu- 5.
lenkimui eilés tvarka.
6.

GTJZ0812E&1012E&1212E AC eksploatavimo
vadovas

Pastatykite ma8ing ant tvirto, horizontalaus ir lygaus
pavirSiaus ir uztikrinkite, kad zona bty tinkamai
apsaugota.

Uztikrinkite, kad platforma bty visiSkai nuleista, o
visi skydai bei varteliai uzdaryti ir apsaugoti.

Pasalinkite visus svorius nuo platformos.

Paspauskite avarinio stabdymo mygtukus antzemi-
niame valdiklyje ir platformos valdiklyje ir perjunkite
Zemeés / platformos pasirinkimo jungikl;j j ,neutralig*
padétj ir iStraukite raktg (jei yra).

UZdarykite platformos valdiklio apsauga, kad ap-
saugotumete platformos valdiklj ir jo rankenas, jun-
giklius bei skydelius nuo zalos, kurig gali sukelti
kenksminga aplinka.

Jei masina bus nenaudojama ilgesnj laika, paspaus-
kite maitinimo jungiklj j padétj ISJUNGTA/ patraukite
maitinimo rankena.
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7.11 TRANSPORTAVIMAS IR
KELIMAS

Mobili pakeliamoji darbo platforma néra keliy transporto
priemoné ir néra licencijuota naudoti keliuose, todél Sig
masing reikia transportuoti ir gabenti keliais, geleZinke-
liais ar vandens keliais.

lvaziuoti masina j transportavimo priemone arba
iSvaziuoti i$ jos gali tik kvalifikuoti asmenys.

Prie$ transportuodami ir keldami masina:

1. Nustatykite bendrg masinos svorj (Zr. masinos fir-
mos lentele arba Sio vadovo skyriy Techniniai pa-
rametrai ) ir pasirinkite tinkama kélimo jranga,
tvirtinimo jtaisus ir transportavimo priemone.

2. |sitikinkite, kad maSina yra suskleista, joje néra lais-
vy ar nepritvirtinty daliy ir ant platformos néra Zmo-
niy ir jokiy jrankiy.

3. [sitikinkite, kad mas&inos kélimo tadkai / kélimo jran-
gos tvirtinimo taskai bei kélimo jranga nepazeisti ir
kad naudojamy dirzy ar virviy apkrovos stiprumas
yra pakankamas.

4. Prie$ pakraudami/ iSkraudami masing jsitikinkite, Fig. 4 Transportavimo schema
ka_d tra_nsportavimo priemon_é stovi ant [yggys pa-
grindo ir kad rampos, naudojamos masinai jvaziuoti  5170812E: X=806 mm (2 t 8 in) Y=570 mm (1 ft 10 in)
j transportavimo priemone, nuolydis nevirsija masi-
nos maksimalaus jkalnés statumo. GTJZ1012E: X=808 mm (2 ft 8 in) Y=638 mm (2 ft 1 in)

5. Pakraunant/iSkraunant masing, transporto priemo- GTJZ1212E: X=815 mm (2 ft 8 in) Y=676 mm (2 ft 3 in)
ne reikia imobilizuoti, kad ji neriedéty.

6. Pakrovus masing, jos ratus reikia uzblokuoti, kad (ﬂ Q\ ?
neriedéty. RSN
7. Pries atleidziant stabdj, masina turi bati pastatyta
ant lygaus pavirSiaus arba imobilizuota. ]
8. Masing galima kelti tik i$ tam tikros padéties, naudo-
jant pakankamos keliamosios galios $akinj krautuvg — =
arba krang. Reikia biti atsargiems, kad ma3ina ne- -
atsitrenkty j aplinkinius objektus. %‘N ﬂ
)
Transportavimas 2
1. Nustatykite masing j transportavimo padét;. %D

2. Antzeminiame valdiklyje perjunkite ,zemés / platfor-
mos pasirinkimo jungiklj“ j ,neutralig“ padétj ir iStrau-
kite raktg (jei yra).

3. Gerai pritvirtinkite vaziuokle prie transporto priemo-
nés bent 2 virvémis arba dirzais toliau pateiktame
paveikslélyje parodytuose tvirtinimo taskuose ir im-
kités tinkamy saugos priemoniy.

4. Tinkamai sureguliuokite tvirtinimo jtaisus, kad nepa- Fig. 5 Svorio centro schema
Zeistuméte virveés ar dirzo.

GTJZ0812E&1012E&1212E AC eksploatavimo
vadovas
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Keélimas

1. Nustatykite masinos svorio centrg.

2. Kélimo jrangg reikia prikabinti prie nurodyto masi-
nos kélimo tadko.

3. Tinkamai sureguliuokite kélimo jranga, kad neapga-

dintuméte masinos ir kad ji buty horizontali.

"gUQg

¢

Fig. 6 Kélimo stropu schema

Masinai kelti galima panaudoti $akinj krautuva.

1.

Sulygiuokite Sakinio krautuvo Sakes su angomis, ku-
rios parodytos rodyklémis schemoje toliau.

Pavaziuokite Sakiniu krautuvu j priekj, kad iki galo
jkiStuméte Sakes j angas.

Pakelkite masing 0,4 m (16 in), tada Siek tiek palen-
kite Sakes atgal, kad masina bty stabili.
Nuleisdami Sakés réma, laikykite masing
horizontalig.

GTJZ0812E&1012E&1212E AC eksploatavimo
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Fig. 7 Kélimo Sakiniu krautuvu schema

7.12 LAIKYMAS

Mobilias pakeliamasias darbo platformas reikia laikyti
vietose, apsaugotose nuo lietaus, drégmés, saulés Svie-
sos bei korozijg sukelian€iy dujy ir turinCiose gerg
védinima.

Siekiant uztikrinti, kad po ilgesnio laikymo masing bty
galima normaliai eksploatuoti, laikant masing reikia imtis
toliau nurodyty priemoniy:

1. Nuleiskite platformg j suskleistg padét.

2. Uzdarykite ir uzrakinkite visus masinos skydelius ir
vartelius.

3. Paspauskite avarinio stabdymo mygtukus antzemi-
niame valdiklyje ir platformos valdiklyje ir perjunkite
Zemeés / platformos pasirinkimo jungiklj j ,neutralig®
padétj ir iStraukite raktg (jei yra).

4. Paspauskite maitinimo jungiklj / iStraukite maitinimo
rankena.

UZblokuokite ratus.

Nuvalykite nuo masinos visas dulkes ir alyvg, kad
masina bty Svari.

7. Panaudokite tepimo alyvg dalims, kurios linkusios j
korozijg.

8. Jei laikyti reikés ilgai, iSleiskite hidrauline alyvg ir at-
junkite akumuliatoriaus teigiamajj ir neigiamajj
gnybtus.

9. Jei maSina laikoma ilgiau kaip tris ménesius, kas tris
ménesius jg paleiskite tus&igja eiga ne trumpiau
kaip vienai valandai; taip pat nuvalykite ir apzidreki-
te masina.

10. Jei masina laikoma ilgiau kaip pusantry mety, pries
pradedant jg naudoti reikia atlikti iSsamig apzidra ir
priezidra, prireikus pakeisti pasenusius sandariklius
ir filtro elementus.
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Pagina lasciata intenzionalmente in bianco

GTJZ0812E&1012E&1212E AC eksploatavimo
vadovas
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8 AVARINES PROCEDUROS

Siame skyriuje apragomi veiksmai, kuriy reikia imtis iski-
lus nenumatytoms situacijoms eksploatavimo metu.

8.1 PRANESIMAS APIE
INCIDENTUS

Jvykus bet kokiam incidentui, susijusiam su ,Hunan Si-
noboom Intelligent Equipment Co., Ltd.“ gaminiais, ne-
delsdami praneskite bendrovei ,Hunan Sinoboom
Intelligent Equipment Co., Ltd.“. Jvykus bet kokiam inci-
dentui, susijusiam su ,Hunan Sinoboom Intelligent
Equipment Co., Ltd.“ maSinomis, nedelsdami praneskite
telefonu bendrovei ,Hunan Sinoboom Intelligent Equip-
ment Co., Ltd.“ ir pateikite visg reikalingg informacija,

net jei incidento metu nebuvo suzZaloti Zmonés ar pada-
ryta Zala turtui.

NepraneSus gamintojui per 48 valandas apie incidents,
susijusj su ,Hunan Sinoboom Intelligent Equipment Co.,
Ltd.“ maSinomis, gaminio garantija gali nustoti galioti.

PRANESIMAS

Po bet kokio incidento kruop$ciai patikrinkite masing
ir visas jos funkcijas. Pirmiausia iSbandykite visas
funkcijas su antZeminiu valdikliu, o paskui su
platformos valdikliu. UZtikrinkite, kad masinos kélimo
aukstis nevirSyty 3 m (10 ft), kol bus pasalinti visi
pazeidimai ir visi valdikliai veiks tinkamai.

8.2 AVARINIS EKSPLOATAVIMAS

Kai operatorius negali sukontroliuoti masinos
(yra jstriges arba prispaustas ant platformos):

1. Kiti darbuotojai gali valdyti ma3ing tik antzeminiu
valdikliu ir atlikti reikalingus valdymo veiksmus.

2. Kiti kvalifikuoti valdymo darbuotojai ant platformos
gali panaudoti platformos valdiklj. Jei valdiklis tinka-
mai neveikia, nebeméginkite valdyti juo.

3. Zmonéms nuo platformos perkelti ir masinos judéji-
mui stabilizuoti galima panaudoti keltuvus, Sakinius
krautuvus ar kitg naudojimo reikalavimus atitinkan-
Ciag jranga.

Jei platforma uzstrigo aukstyje:

GTJZ0812E&1012E&1212E AC eksploatavimo
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Jei platforma uzstrigo arba jg uzblokavo auksti pastatai
ar aukStuminé jranga, pirmiausia iSlaisvinkite ant platfor-
mos esantj operatoriy, o tada patraukite masing.

Jei iSjungiate kurj nors jungiklj, bet judéjimas
nesustoja:

Jei kuris nors jungiklis / rankena gragzinami j neutralig
padétj, bet atitinkamas judéjimas nesustoja, paspauski-

te avarinio stabdymo mygtuka, kad sustabdytumeéte
masing.

8.3 AVARINIS NULEIDIMAS

Jeigu maitinimo $altinis nustoja veikti, galima panaudoti
avarinio nuleidimo rankeng platformai j vietg nuleisti. At-
likite toliau nurodytus veiksmus:

1. Suraskite avarinio nuleidimo rankeng, esancig va-
Ziuoklés gale.

2. Létai traukite avarinio nuleidimo rankeng, kad nu-
leistuméte platforma.
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8.4 AVARINIS VILKIMAS

* ISskyrus avarines situacijas, masinos gedi-
mus, elektros energijos dingima arba pakro-
vima / iSkrovima, grieztai draudziama vilkti
arba tempti masing.

¢ Vilkdami arba tempdami masinag, laikykités
vietinés tvarkos ir keliy eismo taisykliu.

¢ Draudziama vilkti masing vieSosiomis
magistralémis.

* Masinoje néra vilkimo kontrolés stabdzio, to-
dél velkan€ioji transporto priemoné turi nuolat
kontroliuoti masing, nes prieSingu atveju masi-
na gali prarasti kontrole ir sukelti sunky kano
suzalojima arba mirt;.

¢ Maksimalus leistinas vilkimo greitis yra 3 km/
h (1,9 mph).

* Maksimalus leistinas vilkimo statumas yra
25 %.

¢ Kai stabdys néra atleistas, vilkti / tempti
neleidziama.

e Pries atleidziant stabdj, maSing reikia pastatyti
ant lygaus pavirsiaus arba imobilizuoti.

1 metodas:

Nerekomenduojama rinktis 1-ojo metodo ne
avarinése situacijose, nes priesingu atveju,
nuémus stabdj, motoro ir stabdzio apsaugos
klasé IP67 nustos galioti.

Fig. 1 Pavaros motoras

© 2023 m. geguzé

Tabella 8-1

Nr. Pavadinimas

1 StabdZio galinio gaubto varztas

Stabdzio galinis gaubtas

Stabdys

2
3 Apkaba
4
5

Motoras

Pastatykite masing ant tvirto, lygaus pagrindo ir uz-
fiksuokite ratus blokeliais, kad ma$ina nejudéty.

Jsitikinkite, kad masina yra suskleista, néra laisvy ar
nepritvirtinty jos daliy, ant platformos néra zmoniy
ar jrankiy ir aplinkinéje zonoje néra jokiy klig¢iy.
ISsukite stabdzio galinio gaubto varztus ir tada
nuimkite stabdzio galinj gaubta.

Nuimkite apkaba.

Nuimkite stabdj nuo motoro, kad atlaisvintuméte
stabdj.

Po vilkimo pastatykite masing ant tvirto, lygaus pa-
grindo ir uzfiksuokite ratus blokeliais, kad masina
nejudéty.

Vél sumontuokite nuimtus komponentus ir stabdys
veiks tinkamai.

2 metodas (,,Sinoboom* valdymo sistema):

1.

10.

Pastatykite masing ant tvirto, lygaus pagrindo ir uz-
fiksuokite ratus blokeliais, kad masina nejudéty.

Jsitikinkite, kad masina yra suskleista, néra laisvy ar
nepritvirtinty jos daliy, ant platformos néra Zmoniy
ar jrankiy ir aplinkinéje zonoje néra jokiy klia€iy.
Patraukite avarinio stabdymo mygtuka antzeminia-
me valdiklyje j padeétj JJUNGTA.

Pasukite raktinj jungiklj j valdymo nuo Zemés padét;.

Paspauskite jvesties mygtuka, kad patektuméte |
ECU meniu pasirinkimo rezima.

Spauskite &jimo Zemyn mygtuka, kol ekranélyje at-
siras ,System Setting” (sistemos nustatymas), tada
paspauskite jvesties mygtuka.

Spauskite &jimo Zemyn mygtuka, kol ekranélyje at-
siras ,Brake Release” (stabdzio atleidimas), tada
nuspauskite ir palaikykite jvesties mygtuka 5 s.

Suskambés skambutis ir ekranélyje atsiras pranesi-
mas ,Brake Is Released” (stabdys atleistas) — tai
reiSkia, kad stabdys sékmingai atleistas.

Tada masing galima tempti ar vilkti i8orine jéga.

Po vilkimo pastatykite masing ant tvirto, lygaus pa-
grindo ir uzfiksuokite ratus blokeliais, kad masina
nejudéty.

GTJZ0812E&1012E&1212E AC eksploatavimo
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11. Jjunkite masina, kad baty galima tinkamai valdyti
stabd.

2 metodas (DTC valdymo sistema):

1. Pastatykite maSing ant tvirto, lygaus pagrindo ir uz-
fiksuokite ratus blokeliais, kad ma$ina nejudéty.

2. Jsitikinkite, kad ma$ina yra suskleista, néra laisvy ar
nepritvirtinty jos daliy, ant platformos néra zmoniy
ar jrankiy ir aplinkinéje zonoje néra jokiy kliaciy.

3. Patraukite avarinio stabdymo mygtukg antZzeminia-
me valdiklyje j padétj JJUNGTA.

Pasukite raktinj jungiklj j valdymo nuo Zemeés padét;.

5. Paspauskite jvesties mygtuka, kad patektuméte |
ECU meniu pasirinkimo rezima.

6. Spauskite éjimo Zemyn mygtuka, kol ekranélyje at-
siras ,Machine Mode* (masinos rezimas), tada pa-
spauskite jvesties mygtuka.

7. Spauskite éjimo Zzemyn mygtuka, kol ekranélyje at-
siras ,Break Release” (stabdzio atleidimas), tada
nuspauskite ir palaikykite jvesties mygtukg 5 s.

8. Suskambeés skambuitis ir ekranélyje atsiras pranesi-
mas ,Break Is Released” (stabdys atleistas) — tai
reiSkia, kad stabdys sékmingai atleistas.

9. Tada masing galima tempti ar vilkti iSorine jéga.

10. Po vilkimo pastatykite masing ant tvirto, lygaus pa-
grindo ir uzfiksuokite ratus blokeliais, kad masina
nejudéty.

11. Jjunkite masina, kad baty galima tinkamai valdyti
stabd.
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Pagina lasciata intenzionalmente in bianco
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10 PRIEZIORA

Siame skyriuje operatoriui pateikiama papildoma infor-
macija, reikalinga tinkamai eksploatuoti ir priZiaréti ma-
Sing, ir ji skirta tik padéti operatoriui atlikti einamosios
priezidros uzduotis. ISsamesnés priezidros instrukcijos
yra pateiktos Patikry ir profilaktinés priezidros grafi-
ke ir Priezidros vadove.

10.1 REIKALAVIMAI ALYVAI

PRANESIMAS

* Pries pildami alyva, palaukite, kol maSinos
temperatira nukris iki kambario temperatiros,
antraip gali atsirasti pursly, jvykti nudegimy ar
kity ktino suzalojimy.

* Naudoti prastesnés kokybés alyvas grieztai
draudziama. Dél prastesnés kokybés alyvos
naudojimo masina gali biti pazeista, o tokiems
gedimams ,,Sinoboom* garantija netaikoma.

* Pasirinkite tinkamg alyvg pagal aplinkos tempera- Hldraullne alyva
tarq ir vietos reglamentus; naudojant netinkama Gamykloje paprastai pilama hidrauling alyva yra L-
alyvq bus pazeisti masinos komponentai. HV32 arba L-HM46, nebent klientas uzsaké kita alyva.
» Negalima maisyti skirtingy klasiy ar klampumy aly- Skirtinguose regionuose yra skirtinga temperatiros
vy. Papildant alyva, jpilta alyva turi bati tos pa&ios aplinka, todel pasirinkite jasy regionui tinkama hidrauli-
klasés ir klampumo, kaip ir tuo metu masinoje nau- ne alyva pagal toliau lenteléje pateiktas
dojama alyva. rekomendacijas.
» Dél ypatingy aplinky ar ypatingy eksploatavimo
reikalavimy kreipkités j ,Sinoboom®.
Tabella 10-1
Aplinkos Amer Mobil Shell Castrol
temperatiiros
intervalas
>40°C .
(104°F) L-HM46 DTE 10 Excel 46 S2M46 Hyspin AWH-M46
-25°C~40°C ;
(13 °F ~ 104 °F) L-HV32 DTE 10 Excel 32 TELLUS-S3VE32 Hyspin HVI-32
<-30°C I - . .
(-22°F) Reikalinga speciali alyva, reikia nustatyti

10.2 PADANGOS SARANKA

Patikrinkite padangas ir ratlankius

Kad masina bty naudojama normaliai ir saugiai, labai
svarbu prizilréti padangas ir ratlankius. PasiZeidus ku-
riai nors padangai ar ratlankiui, masina gali apvirsti, to-
deél kiekvieng kartg prie$ naudodami masing patikrinkite
padangas ir ratlankius, o pazeistas padangas ir ratlan-
kius laiku sutaisykite.

Si masina turi kietgsias padangas, jy pripasti nereikia.

GTJZ0812E&1012E&1212E AC eksploatavimo
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» Patikrinkite kiekvieng padanga, ar néra jpjovimuy,
jtrakimy, praddrimy ar nenormalaus nusidéveéjimo.
Jei reikia, pakeiskite padanga.

» Patikrinkite kiekvieng ratlankj, ar néra pazeidimu,
jlenkimy ar suvirinimo sidliy jskilimy. Jei reikia, pa-
keiskite ratlankj.

Raty verzliy tikrinimas

Raty verZles reikia priverZti prieS pirma kartg pradedant
eksploatuoti masing ir po kiekvieno padangos nuémimo.
Patikrinkite ir priverzZkite raty verzles nurodytu sukimo
momentu kas 3 ménesius arba 250 darbo valandy.
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Keitimo reikalavimai

Padangy keitimas

¢ Masinos padangos ir ratlankiai buvo suprojek-
tuoti ir parinkti atsizvelgiant j bendrasias masi-
nos eksploatacines savybes ir krovinio
stabilumo reikalavimus. Todél negalima keisti
modeliy specifikaciju, ratlankio plo¢io, monta-
vimo centro pavirsiaus, skersmens ir kt., nes
tai gali sukelti nestabilias ir pavojingas
salygas.

e Batina naudoti konkretiems ratams skirtas
verzles, kurios atitinka raty varztus. Raty verz-
les reikia uzsukti ir priverzti tinkamu sukimo
momentu, kad ratlankiai neatsilaisvinty, nesu-
lGzty varztai ir ratai nenusmukty nuo asies.
Svarbu naudoti verzles, kurios atitinka ratlan-
kio skyliy forma.

Priverzkite rato verzles nurodytu sukimo
momentu, kad ratas neatsilaisvinty. Verzles
priverzkite dinamometriniu raktu. Jei
dinamometrinio rakto neturite, priverzkite verzles
paprastu verzliarak€iu, o po to nedelsdami
kreipkités j techninés prieziuros stotj arba
prekybos atstova, kad verzles priverzty nurodytu
sukimo momentu. Priverzus per smarkiai, verzlés
gali lazti arba nepataisomai deformuoti varzty
skyles ratlankiuose.

»Hunan Sinoboom Intelligent Equipment Co., Ltd.” reko-
menduoja padangas keisti originalaus dydzio, sluoksniy
skaiciaus ir markés padangomis. Norédami suzinoti
konkrec€iy masinos modeliy padangos dalies numerius,
zr. atitinkamos masinos Daliy vadova. Jei nusprestumé-
te nenaudoti atsarginiy padanguy, kurias rekomenduoja
»Hunan Sinoboom Intelligent Equipment Co., Ltd.", rei-
kia laikytis Siy specifikacijy:

¢ Sluoksniy skaic€ius / vardiné apkrova ir dydis turi bati
tokie patys kaip originalios padangos arba geresni.

* Padangos protektoriaus kontaktinis plotis turi bati
toks pat kaip originalios padangos arba geresnis.

* Rato skersmuo, plotis ir iSky$a turi bati tokie patys
kaip ir originalios padangos.

e Turi bdti patvirtinta padangos gamintojo (jskaitant
paskirtj, taikomas darbo saglygas, didziausig vaziavi-
mo greitj ir didziausig padangos apkrovg).

* Kadangi skirtingy markiy padangos gali bati nevie-
nodo dydzio, ant tos pacios asies reikia montuoti tos
pacios markés padangas.

Jei ,Sinoboom* nenurodé kitaip, nekeiskite kietyjy
padangy padangomis su puty uzpildu.

© 2023 m. geguzé

Teisingi padangos keitimo veiksmai iSvardyti toliau:

1. Pasirlpinkite, kad masina bty suskleistoje
padétyje.

2. Paspauskite pagrindinj maitinimo jungiklj / patrauki-
te pagrindine maitinimo rankeng ir atjunkite visus
maitinimo $altinius (tokius kaip akumuliatoriaus jkro-
viklis), prijungtus prie masinos.

3. Pakankamos keliamosios galios kélikliu pakelkite
masing j tinkamag aukstj, kad ratas pakilty nuo
zemés.

4. Patikimai prilaikykite rato sgrankg tinkama kélimo
jranga.

5. Pakaitomis iSsukite varztus ir tada nuimkite
padanga.

6. Sulygiuokite naujojo rato montavimo skylessu atitin-
kamomis montavimo skylémis stebuléje, pridékite
tarpiklio plok&¢iajj pavirsiy prie montavimo pavir-
Siaus(jei tarpikliai naudojami), patepe varztus srie-
giy klijais ,Loctite 272“ paeiliui jsukite varztus, tada
priverZkite varZtus jstriZiniu principu tokiu sukimo
momentu, kuris nurodytas Sukimo momento spe-
cifikacijose .

7. Baige montuoti patraukite kélikl].

10.3 PATIKRY IR PROFILAKTINES

TECHNINES PRIEZIUROS
GRAFIKAS

Siame skyriuje masinos operatoriams pateikiama infor-
macija apie saugg ir kita svarbi informacija. Siekiant
prailginti masinos eksploatavimo trukme ir uztikrinti sau-
gy darba, prie$ pradedant naudoti masing reikia atlikti
visas butinas patikras ir priezidros darbus.

GTJZ0812E&1012E&1212E AC eksploatavimo
vadovas
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Labai svarbu parengti i8samig patikry ir profilaktinés
prieZilros programa ir jos laikytis. Siame vadove apta-
riamos einamosios patikry ir prieZitros procedduros, ku-
rias rekomenduoja ,Hunan Sinoboom Intelligent Co.,
Ltd.“. SusipaZinkite su savo nacionaliniais, regioniniais
arba vietiniais teisés aktais, reglamentuojanciais auks-
tumines darbo platformas. Patikry ir priezitGros daznu-
mas turi bati padidintas, jei to reikia atsizvelgiant j
aplinkos salygas, reikalavimus ir naudojimo daznuma.

Patikra prie$ pristatyma

Patikrg prie$ pristatyma turi atlikti kvalifikuoti ,Sino-
boom* technikai.

Patikrg pries$ pristatyma reikia atlikti prie$ kiekvieng pri-
statymg po pardavimo, iSperkamosios nuomos ar
nuUomos.

Apie dalykus, kuriems reikalinga PPP, skaitykite Patikry
ir profilaktinés priezidros grafike . Apie patikros ir
priezitros procedury atlikimg skaitykite atitinkamame
Sio vadovo skyriuje.

Patikra pries darba

Patikra prie$ darbg turi bati atliekama pries kiekvieng
darbo pradzig ar pratesima, operatoriaus pasikeitimg ir
po kiekvienos prieZiuros operacijos. ISsamesnés infor-
macijos Zr. Eksploatavimo vadovo skyriuje apie patikrg
prie$ darba. Pries atliekant patikrg pries$ darbg, bitina
perskaityti ir suprasti visg Eksploatavimo vadova. Prie$
atliekant patikrg prie$ darbg, privaloma perskaityti ir su-
prasti visg Eksploatavimo vadova.

Reguliarios patikros

Reguliarias patikras turi atlikti kvalifikuoti ,Sinoboom*
technikai.

Reguliarias patikras reikia atlikti po to, kai masina buvo
eksploatuojama 3 ménesius arba 250 valandy (priklau-
somai nuo to, kas jvyksta pirmiau), arba jeigu ji nebuvo
eksploatuojama ilgiau kaip 3 ménesius. Patikry ir prie-
Ziros daznumas turi bati padidintas, jei to reikia atsiz-
velgiant j aplinkos sglygas, reikalavimus ir naudojimo
daznuma.

Reguliarios patikros punktai yra tie patys kaip ir patikros
pries pristatymg punktai.

Metiné masinos patikra

Metine masSinos patikrg reikia atlikti kartg per metus ir ne
véliau kaip per 13 ménesiy nuo ankstesnés metinés pa-
tikros datos. ,Hunan Sinoboom Intelligent Equipment
Co., Ltd.”“ rekomenduoja, kad Sig uzduotj atlikty gamy-
kloje iSmokytas techninés prieziuros specialistas, t. y.
asmuo, kurj ,Sinoboom* pripaZjsta kaip asmenj, kuris
savo kvalifikacija, sertifikatu ir iSklausytais mokymais
sékmingai jrodé, kad sugeba ir moka aptarnauti, remon-
tuoti ir priziareéti atitinkamag ,,Sinoboom* model;.

Apie dalykus, kuriuos reikia tikrinti kasmet, skaitykite
Patikry ir profilaktinés priezidaros grafike , o apie pa-
tikros ir priezitros procediry atlikimg skaitykite atitinka-
mame $io vadovo skyriuje.

Profilaktiné prieziira

Profilaktinés priezitros procediras turi atlikti kvalifikuoti
»oinoboom* technikai. Patikry ir priezitros daznumas tu-
ri bati padidintas, jei to reikia atsizvelgiant j aplinkos sa-
lygas, reikalavimus ir naudojimo daznumag.

Apie dalykus, kuriems reikalinga profilaktiné prieZidra,
skaitykite Patikry ir profilaktinés priezidros grafike .
Apie patikros ir priezidros procediry atlikimg skaitykite
atitinkamame $io vadovo skyriuje.

Uz patikras ir technine priezilra atsa-
kingi asmenys bei kvalifikacijos

Tabella 10-2
Patikros . . Pagrindiniai C sl e o
tipas Patikros daznumas atsakingi asmenys Prieziiros kvalifikacijos

Prie$ pradedant / tesiant darba,
keiCiant naudotojg, po kiekvienos
priezidros.

Patikra prie$
darbg

Naudotojas arba
operatorius

Tinkamai iSmokytas naudotojas
arba operatorius

Patikra prie$
pristatymag

Pries kiekvieng pristatymag po
pardavimo, iSperkamosios nuomos ar

Savininkas, prekybos

atstovas arba Kvalifikuotas ,,Sinoboom*

nebuvo eksploatuojama ilgiau kaip
3 ménesius

(PPP) nuomos naudotojas technikas
Eksploatuojama 3 ménesius arba
o 250 valandy (priklausomai nuo to, Savininkas, prekybos - . «
Reguliarios . A - Kvalifikuotas ,,Sinoboom
patikros kas jvyksta pirmiau), arba jeigu atstovas arba technikas

naudotojas

GTJZ0812E&1012E&1212E AC eksploatavimo
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Tabella 10-2 (continua)

Patikros . « Pagrindiniai el e
tipas Patikros daznumas atsakingi asmenys Prieziiros kvalifikacijos
Metiné Kartg per metus ir ne véliau kaip per Savininkas, prekybos G Kloie i&mokvt .

madinos | 13 ménesiy nuo ankstesnés metinés atstovas arba amyxioje ISmoKkylas prieziuros

patikra patikros datos naudotojas technikas

Savininkas, prekybos
atstovas arba
naudotojas

Profilaktiné | Intervalais, nurodytais Patikry ir pro-
priezidra filaktinés prieziiuros grafike

Kvalifikuotas ,,Sinoboom*
technikas

Patikry ir profilaktinés techninés prie- Tikrinimo ciklas yra pritaikytas masinos naudojimui
V= fik jprastomis darbo sglygomis, o jei maSina naudojama su-
Zluros gl'a IKas détingomis darbo sglygomis, ciklas turi bati atitinkamai

Vykdykite toliau lenteléje iSvardyty punkty patikras ir sutrumpintas.

profilaktine priezilrg nurodytais intervalais. Patikros ir
priezidros intervalai apskaicCiuojami pagal ménesius,
praéjusius nuo masinos eksploatacijos pradzios, arba
pagal antzeminio valdiklio ekranélyje rodomg ,kaupia-
majj darbo laikg“ (priklausomai nuo to, kas jvyks
pirmiau).

Tabella 10-3 Patikry ir profilaktinés techninés prieziiiros grafikas

Intervalai
Punktai Pries kiekvieng
pristatyma'arba kas Kas pusmetj3 Kas metus4
ketvirtj2
Platformos saranka
Platforma 1 1 1
Apsauginiai turéklai ir grindys 2 2 2
|éjimo varteliai 1,2,3 1,2,3 1,2,3
Platformos ilginamosios dalies
pedalas 1,2,3 1,2,3 1,2,3
Platformos nusidévéjimo trinkelés
(jungimosi su zirkliniu segmentu 1,2 1,2 1,2
vietoje) ir tvirtinimo detalés
Saugos dirZo tvirtinimo taskas 1,2, 7 1,2, 7 1,2, 7

Zirklinio segmento saranka

Zirklinis segmentas 1,2 1,2 1,2

Saugos svirtis 1,2,3 1,2,3 1,2,3
Guoliai 1,2,5,12 1,2,5,12 1,2,5,8,12
Sukamieji kaiSc€iai, atraminiai ziedai 1,2 1,2 1,2

ir tvirtinimo detalés

Vaziuoklés sgranka

Vaziuoklé 2 2 2

GTJZ0812E&1012E&1212E AC eksploatavimo
vadovas
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Tabella 10-3 Patikry ir profilaktinés techninés prieziuros grafikas (continua)

Intervalai
Punktai Prie$ kiekviena
pristatyma'arba kas Kas pusmet;j3 Kas metus#
ketvirtj2
Vaziuoklés nusidéveéjimo trinkelés
(jungimosi su Zirkliniu segmentu 1,2,5 1,2,5 1,2,5,8
vietoje)
Padangos 1,2 1,2 1,2
Raty verzZlés 150 150 150
Vaziavimo ir vairavimo komponentai | 1,2, 5 1,2,5 1,2,5
Guoliai 1,2,5,12 1,2,5,12 1,2,5,12
VazZiuoklés durelés abiejose pusése | 1,2,3 1,2,3 1,2,3
Kopédios 1,2,5 1,2,5 1,2,5
Pavaros motoras 1,5,6 1,5,6 1,5,6
Stabdys ir stabdzio atleidimo jtaisas | 1, 5,6 1,5,6 1,5,6
Kélimo motoras 1,2,3,6 1,2,3,6,13 1,2,3,6,13
Krumpliaratinis siurblys 1,2,3,6 1,2,3,6 1,2,3,6
Hidrauliné sistema
Hidraulinis siurblys 1,2,3,6 1,2,3,6 1,2,3,6
Hidraulinis cilindras 1,2,3,5,6 1,2,3,5,6 1,2,3,5,6
Hidrauliniai voZtuvai 1,2,3,5,6 1,2,3,5,6 1,2,3,5,6
Hidraulinis bakas ir alsuoklis 1,2,3,5,6 1,2,3,5,6 1,2,3,5,6
Hidraulinio bako oro filtras 1,5,6 1,5,6, 11 1,5,6, 11
Hidraulinés alyvos grjztamasis filtras | 1, 5, 6 1,5,6 1,5, 6, 1150
Hidrauliné alyva 5,6 56 5,6, 11
Elektros sistema
Elektros laidai, jungtis 1,2 1,2 1,2
Akumuliatorius 1,2,6,9,12 1,2,6,9,12 1,2,6,9,12
Elektrolitas 6 6 6
Jkrovimo funkcija 3 3 3
Instrum_entai, ma'tuo_kliai,.jungil_diai, 13 13 13
lemputés, garsinis signalizatorius ’ ’ ’
Funkcijos ir valdikliai
Platformos valdiklis 1,3,4,7,10 1,3,4,7,10 1,3,4,7,10
Antzeminis valdiklis 1,3,4,7,10 1,3,4,7,10 1,3,4,7,10

GTJZ0812E&1012E&1212E AC eksploatavimo
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Tabella 10-3 Patikry ir profilaktinés techninés prieziuros grafikas (continua)

Intervalai

Punktai .Prieé kiekvieng _
pristatyma'arba kas Kas pusmet;j3 Kas metus#
ketvirtj2
Avarinio stabdymo mygtukas
(antZzeminis ir platformos) 1,310 1,3,10 1,310
Galiniai jungikliai ir maitinimo
jungiklis 1,3,10 1,3,10 1,3,10
Perkrovos ribos funkcija 1,3,10 1,3,10 1,3,10
Pasvirimo aliarmas 1,3,10 1,3,10 1,3,10
Apsaugos nuo duobiy jtaisas 1,3,10 1,3,10 1, 3,10
Avarinio nuleidimo jtaisas 1,3,10 1,3,10 1,3,10
Vaziavimo funkcija 1,3,10 1,3,10 1,3,10
Stabdymo funkcija 1,3,10 1,3,10 1,3,10
Kiti patikros punktai
Eksploatavimo vadovas dokumenty
détuvéje 10 10 10
Visi lipdukai / etiketés savo vietose,
aiskads ir gerai laikosi 10 10 10
Masinos metinés patikros data / / 10
Néra nepatvirtinty pakeitimy ar
pridéjimy 10 10 10
| visas saugos publikacijas
atsizvelgta 10 10 10
Bendrieji struktdriniai komponentai ir 2 2 2
suvirinimo sidlés
Visos tvirtinimo detalés, kaisciai,
apsaugai ir gaubtai 1.2 1.2 1.2
Tepaly ir alyvos naudojimas pagal
specifikacijas 10 10 10
Visy sistemy funkcijy bandymas 10 10 10
Dazai ir iSvaizda 5 5 5
Patikros data pazyméta antspaudu / / 10
ant vaziuoklés
Pranesti ,Sinoboom*” apie masinos / / 10

nuosavybeés teise (pasikeitimg)

© 2023 m. geguzé
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Tabella 10-3 Patikry ir profilaktinés techninés prieziuros grafikas (continua)

Intervalai
Punktai Prie$ kiekviena
pristatyma'arba kas Kas pusmet;j3 Kas metus#
ketvirtj2

Pastaba:
1 Prie§ kiekvieng pristatymg po pardavimo, iSperkamosios nhuomos ar siuntimo;

2 Eksploatuojama 3 ménesius arba 250 valandy, arba jeigu nebuvo eksploatuojama ilgiau kaip 3 ménesius;
3 Eksploatuojama 6 ménesius arba 500 valandy;
4 Kartg per metus ir ne véliau kaip per 13 ménesiy nuo ankstesnés metinés masinos patikros datos;

50 Pirmoji patikra turi bati atlikta, kai masina pirmg kartg pasiekia 50 darbo valandy trukme. Toks momentas per vi-
sg masinos eksploatavimo laikg jvyksta tik vieng kartg.

250 Pirmoji patikra turi bati atlikta, kai masina pirmg kartag pasiekia 250 darbo valandy trukme. Toks momentas per
visg masinos eksploatavimo laikg jvyksta tik vieng kartg.

NR.1 Prie§ pirmg kartg pradedant eksploatuoti masing

Patikros veikla (skaitiniai kodai):
1. Patikrinti, ar tinkamai sumontuota (tiksli padétis, tvirtai jstatyta, priverzta nurodytu sukimo momentu)

2. Vizuali apZidra, ar néra pazeidimy (jtrakimy, jtrikusiy suvirinimo sidliy, deformacijy, nusidévéjimo, korozijos,
pernelyg didelio nusidévéjimo, jdauzy, nudilimo ir atviry sriegiy)

3. Patikrinti, ar normaliai veikia

4. Patikrinti, ar normaliai grjzta j neutralig arba ,iSjungimo” padétj (savaime atsistatantys jungikliai atleisti grjzta |
neutralig arba ,iSjungimo® padét;)

Nuvalyti ir pasalinti pasalinius objektus
Patikrinti tinkamg lygj, sandarumg ir nuotékj
Etiketés savo vietose, aiSkios ir gerai laikosi
Patikrinti tinkamus matmenis / laisvumg

© o N o o

VisiSkai jkrautas

10. Patikrinti / atlikti

11. Pakeisti alyva arba filtro elementg
12.Tinkamai sutepta

13. Patikrinti anglinj Sepetél;
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Always for Better Access Solutions

Hunan Sinoboom Intelligent Equipment Co., Ltd.

No.128, East Jinzhou Avenue, Ningxiang High-tech Industrial Park, Changsha, Hunan, China
\ 0086-0731-87116222 (Sales) & 0086-0731-87116333 (Service)

WX sales@sinoboom.com
A www.sinoboom.com

North American Subsidiary
Sinoboom North American LLC

310 Mason Creek Drive

unit #100

Katy, TX 77450, US

Tel: (281) 729-5425
E-mail: info@sinoboom.us

Australia Subsidiary
Sinoboom Intelligent Equipment Pty Ltd.

50/358 Clarendon St, South Melbourne VIC
3205, Australia
E-mail: au@sinoboom.com

Europe Subsidiary
Sinoboom B.V.

Nikkelstraat 26, NL-2984 AM Ridderkerk,
The Netherlands

Tel: +31 180 225 666

E-mail: info@sinoboom.eu

Singapore Subsidiary
Star Access Solutions Pte. Ltd.

112 Robinson Road #03-01 Robinson 112
Singapore 068902

Korea Subsidiary
Sinoboom Korea Co., Ltd.

95, Docheong-ro, Yeongtong-gu, Suwon-si,
Gyeonggi-do, Republic of Korea

Tel: 010-8310-8026

E-mail: ka1@sinoboom.com

Poland Subsidiary
Sinoboom Poland sp. z 0.0.

Ul. Bolestawa Krzywoustego 74A
61-144 Poznan, Poland
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